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POLITIKÁI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP.

--------------------- Kiadóhivatal : ------------------ — 
Kolozsvárt, Szentegyház-ntcza 22.

Egy négyszögczentiméternyi tér hirdetési ára 
8 fillér. Gyárosok, kereskedők és iparosok ár­

kedvezményben részesülnek.

Reklám sora 2 korona.

Hivatalos közlemények sora 5 kor.

Nyílttéri czikkek garmond sora után 
40 fillér fizetendő.

Egyes szám ára 10 fillér.

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és 
ünnepnapokat.

Kéziratok nem adatnak vissza.

A nagy nap előtt.
Kolozsvár, okt. 9.
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Alig három napnak kell letelnie 
még és Kolozsvár város főterén ékes­
kedni fog Mátyás királynak lovas-szobra.

Kolozsvár közönsége érthető lázas 
izgatottság között készülődik erre a ne­
vezetes napra.

Nevezetes és kétségkívül sokáig 
emlékezetes nap marad Kolozsvár város 
történetében az a nap, a melyen a vá­
ros dicső szülöttjének, királyaink egyik 
legnagyobbikának érczalapjáról szétvon­
ják a leplet és egy ihletet müvészlélek 
mesteri alkotását átadják örökgondozás 
végett a város közhatóságának.

Ezen a nevezetes napon körünkben 
fogjuk tisztelhetni a király képviselő­
jét, a törvényhozás és a kormány tag­
jait, a törvényhatóságok, egyletek és 
testületek képviselőit szóval ezen a na­
pon Magyarország jelenik meg Kolozs­
várt, hogy történelmi jelentőségre emelje 
azt a jelenetet, a mikor a Mátyás ki­
rály érczalakja kibontakozik a lepelből 
és sasszemeit végig járatja az ünneplő 
magyarságon.

Kolozsvár közönségére ezzel a nagy 
jelentőségű aktussal szemben nagy és 
nehéz kötelességek hárulnak.

Ezen az ünnepélyen bizonyságot 
kell tennünk először is arról, hogy mél­
tók vagyunk Mátyás király örök di­
csőségéhez.

Be kell bizonyítanunk azt, hogy 
Mátyás király emlékének gondozására 
nem csak a legteljesebb készséggel és 
lelkesedéssel válalkozunk, hanem azt 
is, hogy azokat a hagyományokat, me­
lyek a nagy király életefutásához fű­
ződnek, első sorban éppen Kolozsvár 
város hazafias érzelmű közönségének 
kell és fogja megőrizni az egymást kö­
vető nemzedékek számára.

Úgy kell magunkat mindenben vi­
selnünk, hogy senkinek a hazában két­
sége ne támadhasson az iránt, hogy 
Kolozsvár közönsége nagy szülöttjének 
emlékét méltóképpen megbecsülni és 
azt mások által is becsülésben tartatni 
tudja az idők végezetéig.

Nekünk mindenben bizonyítékot 
kell nyújtanunk nem csak abban, hogy 
Mátyás király emlékének megőrzését 
örök kötelesség gyanánt örökítjük át 
egyik nemzedékről a másikra, hanem 
abban is, hogy az országnak itt meg­
jelenő képviselete előtt a vendéglátás 
összes kötelességeit is minden vonalon 
teljesíteni tudjuk és akarjuk.

Anyagi erőink fogyatékosságának 
tudatában sem szabad abban a hiede­
lemben lennünk, hogy mi nem felelhe­
tünk meg mindenben az ez irányban 
ránk váró kötelezettségeknek.

Itt csak arról van szó, hogy Ko­
lozsvár közönségének minden egyes 
tagja érezze magát arra kötelezve, hogy 
az országnak idesereglő jeleseivel szem-

Mátyás anekdoták.*)

A király orra.
Mátyásnak meglehetős nagy orra voll, 

a mi nagyon jól van ; „ha akar, legyen“, 
azt mondja a kecskeméti ember. Egyszer 
azonban szinte vesztére szolgált ez a tekin­
télyes orra.

Valami nagy várost (Bécsben) ostromol­
ván, hogy annak gyöngéit kiismerhesse, ma­
ga álruhában belopózott oda. Azonban vala­
ki ráismert s rögtön parancsolatot adtak a 
város kapuinál levő őrzöKnek, hogy vigyáz­
zanak és ki ne bocsássák.

Mátyás megtudta ezt, s hirtelen egy 
kerekes tót öltözetét véve magára, elkez­
dett egy szekérkereket hajtani maga előtt a 
kapun kifelé.

A kapuőr látva, hogy mint siet a tót a 
futó kerék után, nem álhatta meg, hogy rá 
ne kiáltson nevetve :

— Te szotyák ! Akkora orrod van, mint 
Mátyás királynak, s azzal egy jót húzott a 
hátára.

A király tűrte a tréfát s csak akkor 
nevetett ő is mikor már a kapun kívül volt.

Kereshették odabenn Mátyás királyt.
Jókai Mór.

A nagy tok és a nagy ökör.
Lakott egyszer egy igen szegény és 

egy igen gazdag ember egymás mellett egy 

*) Hunyadi Mátyás király emlékkönyvé­
ből. Szerkesztették: Kovács Dezső és Szabó 
Samu.

ben — elkezdve a király képviselőjétől, 
le egészen a kis község képviselőjéig — 
mindenki a maga erejéhez mérten tel­
jesítse a vendéglátás kötelességét.

Ne adjon senki többet, mint a mit 
megbir, ne vállalkozzék senki többre, 
mint a mire képes, ámde mindenki lép­
jen a cselekvés terére és mindenki 
vegye ki a maga részét az egész kö­
zönségre háruló feladatok teljesítéséből.

A ki legkevesebbet nyújthat, azt is 
teljes készséggel cselekedje ; a ki többre 
képes, ezt is tegye meg, mert a külön­
böző erőknek egyesitése nyomán állhat 
elő az az eredmény, hogy a nagy ün­
nep minden részletében a siker feltéte­
leit már előre megtalálja.

Mindenkit ragadjon meg a kivé­
teles alkalom és az a nagy dicsőség, 
mely Mátyás király emlékéből Kolozs­
várra is hárul.

Lelkesen és teljes odaadással adjuk 
át magunkat a vendégszeretet eré­
nyének gyakorlásának és senki se legyen 
sorainkban, a ki megvádolhassa magát, 
hogy nem tett meg erejéhez mérten 
mindent, a mit ez ünneppel szemben 
való kötelessége ráparancsolt.

Az ünnepélynek országos jellege 
és Mátyás királyunk emléke mellé so­
rakoznia kell Kolozsvár közönségének 
azzal a készségével és lelkesedésével, 
melyet méltán várhat meg az ország 
attól a várostól, a melynek örök di­
csősége, hogy Mátyás király születési 
háza és a nagy királynak hozzá méltó 
érez emléke az ő tulajdona.

Álljunk össze e napokon mint egy 
ember és bizonyítsuk be, hogy e nagy 
emlékek és dicsőség mellé méltóan so­
rakozik Kolozsvár közönségének hagyo­
mányos vendégszeretete is.

A képviselőhúz napirendje. A kép­
viselőház ülésének a végén tegnap gr. Ap- 
ponyi Albert házelnök, az eddigi gyakorlat­
hoz hiven, megállapította a következő ülé­
sek napirendjét. A képviselőház ma délelőtt 
10 órakor ülést tart, melyen a Ház megvá­
lasztja a két elelnököt, kilencz jegyzőt és a 
háznagyot, még pedig akképpen, hogy a két 
alelnökre együttesen, tehát mindössze köt­
szerre történik a szavazás. Ennek megtör­
ténte után az elnök jelentéseit előterjeszti a 
Háznak, a szünet közben történtekről és a 
szünet alatt beérkezett irományokról. A Ház 
pénteken is tart ülést, mikor az osztályok 
sorsoltatnak ki és a Ház állandó bizottsságai 
választatnak meg. Miután szombaton nem 
tart ülést a Ház, akkor leplezik le Kolozs­
várt Mátyás király szobrát s az ünnepre 
több képviselő utazik, a szombati tárgyalá­
sok anyagát péntekre tette az elnök, ami­
kor felolvastatnak az inditványi és interpel- 
lácziós könyvek s akkor tétetnek meg az 
esetleges interpellácziők.

A szúszrégeni képviselőválasztás. 
Szászrégenben ma volt a képviselőválasztás. 
Egész nap tartott a választás, amelynek 

faluban. A szegénynek sok gyermeke volt, 
nem tudott velők hova lenni. Egyszer azt 
gondolá ki, hogy felmegy Budára Mátyás ki­
rályhoz, visz neki egy szép nagy tököt, mely 
ott termett a kertjében.

A király szívesen vette a szegény em­
ber ajándékát s megtudva, hogy az milyen 
becsületes és szegény, ajándékozott neki két­
száz darab körmöczi aranyat.

A szegény ember nagy dicsekedéssel 
ment haza, fünek-fának elmondva a király 
nagy kegyességét s mindjárt telket vett ma­
gának az ajándékba kapott pénzből.

Megirigyelte ezt a gazdag szomszéd s 
gondolta magában, hogy ha a király egy 
rongy földi gyümölcsért kétszáz aranyat adott, 
mit fog még ő neki adni, ha legszebb négy 
ökrét hajtja fel hozzá. Azért legalább is egy 
zsák aranyat tálal elé.

Felhajtá tehát a legszebb négy ökrét a 
a királyhoz s alázatosan átadá neki. A ki­
rály hallotta már az embernek hírét s elho- 
zatá a nagy tököt, a mit szomszédja aján­
dékozott.

— Láttál-e már ilyen szép tököt éle­
tedben.

— Soha sem, nagyságos király.
— Látod, ilyen neked nincs, pedig ez 

a szomszédodnak termett. Tehát legyen ez a 
tiéd, vidd haza. Becsesebb ajándékot nem ad­
hatnék négy ökrödért. Az ökrök pedig sze­
gény szomszédodé legyenek, a kinek viszont 
ilyen szép ökrei nincsenek.

Az ember hosszú orral vitte haza a 
tököt.

Jókai Mór.
Mátyás király és az öreg szántóvető.

Egyszer Mátyás király, mikor szerte- 
széjjel járt az országban, hadd lássa : milyen 
dolga van a szegény népnek, egy falu mel­

eredménye az, hogy Urmánczy Nándor dr. 
szabadelvű jelöltet Teleki Domokos gróffal 
szemben 83 szótöbbséggel képviselővé válasz­
tották.

A margittai választás. Szatmári Mór 
margittai mandátuma ügyében ma a tárgya­
lást befejezték a kúrián s déli 12 órakor a 
tanács visszavonult a határozat meghozatala 
végett.

A kúria a margittai választás ügyében 
elrendelte a vizsgálata

Függetlenségi alelnők a Házban. 
A függetlenségi és 48-as párt Kossuth Fe­
rencz elnöklete alatt tartott értekezletén ki­
mondotta, hogy a képviselőház egyik alelnö­
ki állását a párt magának követeli s erre az 
állásra, mint arról az illetékes tényezőket is 
értesíteni fogja, Barabás Bélát jelöli. Helye­
seljük a függetlenségi pártnak ezt az önér­
zetes határozatát, mert nemcsak méltányos 
dolog, hogy egy, számra nézve oly tekinté­
lyes párt, mint a függetlenségi párt, a Ház 
páratlan elnökségében is képviselve legyen, 
de — noha mi nem kételkedünk gr. Appo- 
nyi Albert házelnök részrehajlatlan tárgyila­
gosságában — a házelnökség tekintélyének 
s a belé vetett pártközi bizalomnak biztosí­
tására szükséges is, hogy a kormánypárt mel­
lett az országgyűlés másik, legnagyobb párt­
jának — a függetlenségi pártnak — is meg- 
nyittassék az ut a pártok felett álló elnöki 
emelvényhez.

A t. Házból.
>

Budapest, okt. 8.

Fényes palotájában tegnap kezdte meg 
tárgyalásait a képviselöház, mert a főrendi­
ház még legalább ujesztendeig az öreg mu­
zeum csarnokában tartja üléseit.

A képviselők nagy számmal gyűltek 
össze az első ülésre s a karzatok is zsúfolá­
sig megteltek, hogy tanúi lehessenek az uj 
parlament felavatásának, a mely minden na- 
gyobbszabásu ünnepség nélkül ment végbe.

Maga az ülés azonban viharos volt. A 
szélsőbal heves támadási intézett a kormány 
ellen s hirtelen szenvedelmes, izzó lett az uj 
parlament levegője.

Az ülés megnyitása után Apponyi Al­
bert gr. elnök elrendelte a királyi kézirat 
felolvasását, a mely az országgyűlést el­
napolta.

A királyi kézirat fölolvasása után Ba­
rabás Béla szólalt föl a Kossuth-párt meg­
bízásából. Kemény támadást intézett a kor­
mányelnök ellen, miért az országgyűlést ki­
rályi kézirattal napolta el. Az ellenzék ki­
játszására szolgált csak a királyi kézirat, hogy 
az országgyűlést a képviselők ne hivassák 
össze. Micsoda megalázás az, hogy a királyi 
kézirat október 6-ra, a nemzet gyásznapjára 
hívta össze az országgyűlést. Miért nem vett 
részt a kormány a Kossuth-ünnepen s miért 
helyezkedett szembe a nemzeti közérzülettel. 
Haszontalannak nevezte a kiegyezési tárgya­
lásokat, a mely évek óta vajúdik már. Az 
ország kizsákmányolását czélozza az egész ki­
egyezési komédia.

Az egész, ellenzék viharos éljenzés köz­

lett kiment a mezőre s ott szóba állott egy 
öreg szántóvetö emberrel. Vele, volt a kísé­
rete is. Hatalmas, nagy urak. A király meg­
ismerte az öreg szántóvetőt, a ki neki haj­
danában katonája volt. Ezzel a szóval kö­
szöntötte az öreget :

— Tisztességgel, öreg !
Felelte a szántóvető ;
— Köszönöm az asszonynak!
Azt kérdi aztán a király :
— Hány pénzért dolgozik kend ?
— Én bizony, felséges királyom hatért.
— S hányból él kend ?
— Kettőből — mondja az öreg.
— Hát négyet hová tesz kend ?
Felelte az öreg:
— Azt a sárba dobom.
Tovább kérdez a király :
— Hát öreg, hány még a harmincz- 

kettö ?
— Az bizony felséges királyom, már 

csak tizenkettő.
— Hát a bakkecskéket meg tudná-e fej­

ni — kérdezi a király.
— Meg biz’ én, felséges királyom.
— Na öreg, az Isten áldjon meg ; az én 

kérdéseimnek magyarázatját addig senkinek 
meg ne mondjad, mig a képemet meg nem 
látod.

Tovább megy a király ; ott hagyják az 
öreget s azt mondja az uraknak :

— Na urak, aki meg tudja magyarázni 
az én kérdéseimet, annak egy uradalmat 
adok.

Bezzeg szerették volna az urak kitalál­
ni, de hiába törték a fejüket, nem találták 
ki. Mit volt mit nem tenni, visszamentek az 
öreghez. Körülfogták, kérték, hogy mondja 
meg, mi annak a beszédnek a magyarázatja. 
Azt mondja az öreg : 

ben mutatott rá, hogy a király is az ország 
érdekei ellen tör. A Kossuth-párt megbízásá­
ból kijelenti, hogy a kiegyezésből nem lesz 
semmi, mert az ellenzék résen lesz s nem 
engedi, hogy az ország jogait kijátszók és 
elalkudják. Bejelentette az obstrukciót 
a kiegyezési javaslatok ellen. A tüzes 
beszéd felkavarta a szenvedélyeket. Az el­
nök több ízben is rendreutasitotta a szóno­
kot, a miért a király személyét belevonta a 
vitába.

Szemére hányta Barabás a kormánynak 
a tengerszem kérdését is, a mi balfelől szin­
tén szenvedélyes kiáltásokat fakasztott. Rá­
tért végül Barabás Széli Kálmán „meddő és 
haszontalan“ kiegyezési tárgyalásaira s pártja 
viharos helyeslése, tapsa mellett jelentette ki 
hivatalosan, mint a függetlenségi párt al- 
elnőke :

— Az önálló vámterülethez értünk és 
mégis fogjuk csinálni. Hazaküldhetnek ben­
nünket, ahányszor tetszik, a kiegyezésből nem 
lesz törvény, mert nem engedjük az ország 
további kijátszását.

A szélsőbal süvöltött :
— Nem engedjük !
— Nem paktálunk !
Barabás fűzte tovább :
— A nemzet, a mikor megakarja való- 

sitahi az önálló vámterületet, szemben áll a 
király akaratával és a külügyminiszter presz- 
sziójával.

Apponyi elsápadt. Rázta a csengőt. A 
függetlenségi párt érezte, hogy történelmi 
pillanat, az első rendreutasítás előtt áll, azért 
verte a padokat, kiabált :

— Igaza van !
— Nem szabad rendreutasitani !
— Igaza van !
Apponyi mégis tulharsogta a vihart és 

rendreutasitotta a szónokot, a ki a király sze­
mélyét vonta bele a vitába. Barabás meg­
hajtotta magát a rendreutasítás után s újra 
a király személyével foglalkozott.

-— A király kezét csak akkor érezzük 
— úgymond — ha a kvótát föl kell emelni.

Apponyi újra csöngetett :
— Ha a képviselő ur még egyszer abba 

a hibába esik, melybe újra esett, megvonom 
tőle a szót. Most újra rendreutasitom.

Ez kellett a függetlenségi pártnak.
— Azt szeretnők látni !
— Igaza van !
— Önkény !
— Elnöki erőszak ! — hangzott össze­

vissza, mire Barabás ama kijelentéssel, hogy 
az önálló vámterületet erőszakkal is ki lógják 
vívni, hamar befejezte beszédét.

Széli Kálmán állott fel szólásra utánna, 
hogy feleljen neki. Azonban rettentő lárma 
fogadta, úgy, hogy csak nehezen tudott szó­
hoz jutni. Fájdalmasan érintette Barabás 
kemény támadása s ez meg is érződött be­
szédén. Higgadtan, szinte szárazon szólott. 
A királyi kézirat ellen emelt kifogási a a 
parlamenti gyakorlatot hozta föl mentségül. 
Csak az volt a czél, hogy a királyi kézirat­
tal a kiegyezési tárgyalásokhoz, háromhavi 
nyugalmi időt akart.

Hangsúlyozta, hogy a király soha rá 
nyomást nem gyakorolt. Ami a külügymi­
nisztert illeti, az csak annyiban vett részt a

— Hát nem hallották az urak, mit mon­
dott a király? Addig nem szabad megmon­
danom, mig a király képét nem látom.

De igy s de úgy — mondották az urak 
— megfizetik urasan csak magyarázza meg.

— ‘Jól van — mondotta az öreg hát 
adjanak tiz aranyat.

Mindjárt leolvasnak az öregnek tiz csen­
gő aranyat s kérdi az egyik ur ;

— Hát mikor a király azzal köszöntöt­
te, hogy „tisztességgel, öreg“, miért válaszolt 
kend, hogy „köszönöm az asszonynak“ ?

— Azért — felelt az öreg — mert az 
asszony mossa rám a ruhát, a tiszta ruha pe­
dig tisztesség.

— No ez igaz — mondották az urak.
— De miként veti kend a pénzt a 

sárba ?
— Hát úgy, hogy kettőből magam élek, 

négyet a fiamra költők. Az pedig annyi, 
mintha a sárba dobnám, mert sohasem látom.

— Hát az mi : hány még a harmincz- 
kettö ?

— Megmondom, ha leolvasnak tiz ara­
nyat.

Jól van, leolvassák azt is.
— Ennek az a magyarázatja, hogy mikor 

fiatal voltam, harminczkét fogam volt most 
meg csak tizenkettő.

— No lám, ez nekünk eszünkbe sem 
jutott, — csodálkoztak az urak.

— Hát a bakkecskéket hogy fejné meg?
— Azt is megmondom tiz aranyért.
Leolvassák ismét a tiz aranyat s mondja 

az öreg :
— Hát úgy fejem meg a bakkecskéket, 

ahogy most az urakat megfejtem.
De bezzeg elszégyelték magukat az 

urak !

kiegyezési tárgyalásokban, amennyiben azok 
őt, mint külügyminisztert érdeklik. Ami 
október 6-ikát illeti, abban, hogy a királyi 
kézirat erre a napra hívta össze a Házat, 
semmi szándékosság nincs. Hogy nem 6-án, 
hanem ma 8-án van az első ülés, az inkább 
azt bizonyítja, hogy október 6-át tisztelet­
ben tartják, semmint az ellenkezőjét.

Szemére hányták, hogy a Kossuth ün­
nepen nem vett részt. Nem is vett részt, 
mert nem akart részt venni. Ki fogja fej­
teni, hogy miért. . A tengerszem dolgában, 
melyet állítólag elalkudott, becsületszavára 
kijelenti hogy nem lehet felelős, mert régi, 
négy éves törvény alapján történt, ami tör­
tént. Ha van hibás, nem ő az. Rákosi Vik­
tor itt közbekiáltott valamit:

— Elalkudta Körbernek a tenger­
szemet !

Apponyi csöngetett :
— Rákosi Viktort rendreutasitom.
Széli folytatta s Barabás ama kijelen­

tésével foglalkozott, mely megbukott alak­
ban bejelentette az obstrukeziót a kiegye­
zés ellen. Tagadta, hogy az ellenzéknek 
joga volna meggátolni, amit a többség akar. 
S ha mégis bekövetkeznék ez az eset, a 
nemzethez fog fordulni, az pedig mellette 
fog dönteni.

A szélsőbal zúgott :
— Fenyegetés !
Széli hirtelen leült.
Rátkay László azonban erősen forszí­

rozta, hogy a Kossuth-ügyben most nyilat­
kozzék a miniszterelnök, mert — úgymond — 
amig ez meg történik, addig ebben a Ház­
ba nem fognak semmit sem tárgyalni.

Erre újból fölállott Széli Kálmán és 
kifejtette azokat az okokat, melyek a kor­
mányt a Kossuth-ünneptől távol tartották. 
Előrebocsátotta, hogy a nemzetek életében 
gyakran fordulnak elő momentumok, amikor 
a szubjektív érzelmeknek háttérbe kell vo- 
nulniok a higgadt megfontolás elől. Azután 
emelkedett szavakban emlékezett meg Kos­
suth Lajos nagy érdemeiről és tisztelettel 
hajtotta meg zászlóját annak történelmi 
nagysága előtt. De — úgymond — Kossuth 
Lajos élete utolsó perezéig tántorithatlanul 
megmaradt az ismeretes imkompatibilitási 
elvek mellett, ezek az elvek pedig kiegyen- 
lithetetlen ellentétben állanak alaptörvénye­
ikkel és egész állami jogrendünkkel. Ez a 
körülmény tehát, amikor Kossuth ünneplé­
séről van szó, gátakat emel azok elébe, akik 
az államjogi rend és az alaptörvények meg­
védésére és tiszteletben tartására állásuknál 
fogva első sorban hivatvák.

Rátkay László röviden felelt a minisz­
terelnöknek, kifejtvén, hogy mi vitte Kos­
suthot az inkompatibititási elv fölállítására, 
azután az elnök 5 perez szünetet adott.

Szünet után nyoma sem volt többé az 
előbbi zajos szezénáknak. Az elnök javasTa- 
tára megállapították a holnapi napirendet, s 
ezzel az ülés véget ért.

I

■—• No, megálljon kend, majd megmond­
juk a királynak, hogy megmagyarázta a be­
szédjét, pedig még képét sem látta.

— Nem-e, — mondta az öreg, — én 
nem láttam a királyunk képét ? De bizony 
láttam ; itt van ni s mutatta az aranyokon 
a képét. Mert úgy tudják meg az urak, hogy 
igy értette a király is, hogy addig ne magya­
rázzam meg beszédjét, mig pénzen nem látom 
meg a képét.

De most már az uraknak sem volt több 
szavuk, ott hagyták az öreget s nagy szé­
gyenkezve a király után kullogtak.

Benedek Elek.

LADY VALE.
Angolból fordította : A Ä4EI C A.

(Folytatás.) (27.)
IX.

Napról-napra, óráról-órára remélte, hogy 
látogatásának a meghosszabbitására meghí­
vást kap, de, ámbár lady Vale és a társai 
nagyon szívesek voltak hozzá, semmi példá- 
lozás nem történt arra, hogy olyasmire gon­
doltak volna. És ha nem szólítják fel, hogy 
maradjon pár nap múlva ott kell őket hagyni.

Talán, ha jól játszsza a kártyáit, Kings­
ton holnap nehány napra a házához hívja. 
Vendégszerető embernek látszott és Pon­
sonby ismerte a halászhoroggal a saját ügyes, 
ségét. Ha házi gazdája szenvedélyes halász- 
ezáltal egy kapocs képződik közöttük. /

Ezen reményében nem csalódott. J
A következő napon a három félni a 

szép verőfényes órák nagyobb részét aíon a 
folyó partját szegélyező egerfák és fűzfák 
árnyéka alatt töltötték, hol Kingstonnak ha­
lászati joga volt.

Russell nem volt szenvedélyes halász, 
ámbár élvezte azt az andalító csendet, mi e 
foglalkozással járt és megelégedett azzal,
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Pártértekezlet.

Az országos függetlenségi
és 48-as pártból.
Budapest, október 8.

A függetlenségi és 48-as párt Kossuth 
Ferencz elnöklete alatt tegnap ülésezett a 
párttagok nagy és élénk részvéte mellett.

A párt az értekezlet elején újjáalakult 
s azután a tisztviselőket választották meg. 
Mivel a párt elnökét öt évre választották 
meg e tisztre, most nem jelölték s a válasz­
tás alá nem esett. Alelnöknek Komjáthy 
Bélát, Barabás Bélát és Tóth Jánost válasz­
tották meg, pártjegyzök lettek Nessi Pál, 
Barta Ferencz, ,Horváth Gyula, Lengyel 
Zoltán, Molnár Ákos. Ráth Endre, Reich 
Aladár és Szatmári Mór. Tekintettel arra, 
hogy Thaly Kálmán a párt nemcsak legrégibb, 
de legkiválóbb tagja : nagy ováczióval tisz­
teletbeli elnökké választották.

Ezután a párt kebelében önálló vámte­
rületi és kiegyezési bizottságot alakítottak, 
melynek tagjai lettek : Kossuth Ferencz, 
Komjáthy Béla, Just Gyula, Papp Elek, 
Krasznay Ferencz, Thaly Ferencz, Tóth János, 
Mezössy Béla, Bakonyi Samu, Sebess Dénes 
és Rátkay László. A választás után köszö­
netét mondott az értekezlet Rátkay László­
nak a Kossuth-ünnep alkalmával kifejtett 
munkásságáért. Ezután Tóth János a párt 
számadásait terjesztette az értekezlet elé. 
Lukács Gyula kérelmét teljesitette az érte­
kezlet, amennyiben elhatározta, hogy a „Nép­
zászlója“ czimü képes hetilapot támogatni 
fogja s erre a közönséget is felkéri.

Ezután az országgyűlési bizottságokba 
küldendő tagokat jelölték. A párt számánál 
fogva követeli, hogy az alelnöki székére Ba­
rabás Bélát jelölte. Jegyzőnek Rátkay Lász­
lót és Endrey Gyulát jelölték. A gazdasági 
bizottságba : Brázay Kálmánt és Leszkay 
Gyulát, az igazságügyi bizottsága : Bakonyi 
Samut, Bartha Ödönt, Bizony Ákost. Kapocsffy 
Jenőt és Visontai Somát, a kérvényi bizott­
ságba : Hegedűs Károlyt, Horvát Gyulát, Kol­
ler Tivadart és Mukics Simont, a könyvtár­
bizottságba : Benyovszky Sándor és Rákosi 
Viktort, a közgazdasági bizottságba : Csávolszky 
Lajost, End,rey Gyulát, Krasznay Ferenczet 
és Molnár Ákost, a közigazgatási bizottságba: 
Babó Mikályt, Benedek Jánost, Mezössy Bé­
lát, a közlekedési bizottságbe: Kállay Lipót, 
Lukács Gyulát és Malatinszky Györgyöt, a 
közoktatásügyi bizottságba: BedöházyJánost, 
Rátkay Lászlót és Veres Józsefet, a mentelmi 
bizottságba : Olay Lajost, Sebess Dénest és 
Szatmáry Mórt, a naplóbizottságba : Beniczky 
Bélát, Gaál Tibort. Jékey Zsigmondot és 
Molnár Józsiást. az összeférhetetlenségi bi­
zottságba : Madarász Józsefet és Vertán End­
rét, a pénzügyi bizottságba : Kossuth Feren­
czet, Barabás Bélát, Barta udönt, Justh Gyu­
lát és Komjáthy Bélát, a számvizsgáló bi­
zottságba : Pozsgay Miklóst, és Putnoky Mórt, 
a véderő bizottságba : Bakonyi Samut, Pich­
ler Győzőt és Tóth Jánost, a vízügyi bizott­
ságba : Nessi Pált, Kubik Bélát és Reich Ala­
dárt, a zárszámadási bizottságba: Chernél 
Gyulát, Marjay Pétert, Pap Zoltánt és Rigó 
Ferenczet, az Erzsébet királyné szobor bizott­
sága : Justh Gyulát, Rátkay Lászlót ős Thaly 
Kálmánt, a horvát regnikoláris bizottságba : 
Kossuth Ferenczet és Bartha Ödönt jelölték 
ki. A választások után az értekezlet kültag­
nak felvette, Papp Sándor ügyvédet, egy­
szersmind tudomásul vette, hogy Eötvös Bá­
lint a párt kötelékéből kilépett.

Egy tanítónő halála.

A gyilkos macska.
Borzalmas eset történt înota községben, 

hol Keleczky Irma magánzónöt a macskája 
megölte.

Keleczky Irma nyugalmazott tanitónö 
minden örömét a macskáiban találta. Tizen­
két macskája volt s ezeket folyton maga 
mellett tartotta és asztalánál etette őket.

A macskák iránti szenvedélye annyira 
ment, hogy a hol valami szép macskát meg­
látott, azt drága pénzen is megszerezte.

Két héttel ezelőtt egy parasztasszony 
vitt hozzá egy rendkívül kifejlődött erős 
kandurmacskát. Az öreg kisasszonynak meg­
tetszett az állat és megvette.

Az uj vendég azonban nem tudta meg- 

hogy lassan járkálva a vizet zavarja, vagy 
megállóit nem törődve azzal, ha vájjon tü­
relmének a jutalmával megakad a horgán 
egy hal.

De Kingston Ponsonby érdeklődtek és 
mind a kettőnek oly pompás sportjok volt, 
hogy elhatározták a következő napot a fo­
lyam mellett tölteni; Kingston tehát a má­
sik által remélt meghívást megtette ős igy 
Ponsonby bizonyos volt arról, hogy nehány 
napot még az apátság szomszédságában fog 
tölteni.

A következő napon Russell nem ment 
el velük halászni. A Ponsonby pogyászszá- 
ért a remeteségből átjött a kocsi ős ő ős 
Kingston meglettek hiva, hogy azon este az 
apátságban ebédeljenek. Russell a tizinért- 
földnyi távolságra levő templomhoz szán­
dékozott menni, eszerint a villásreggelinél 
nem fog jelen lenni. Nem fogadta el az 
ajánlatot, hogy lóháton menjen vagy kocsin, 
ő kitűnő gyalogló volt és szükségét érezte 
a sebes mozgásnak, hogy azáltal meg tisz­
títsa agyát azon ábrándoktól és képzeletek­
től, melyek azt behálózták.

Azonkívül, Russell érezni kezdte, hogy 
ideje volna az apátságot elhagyni.

Ennek a helynek az igézete mindin­
kább erőt látszott venni rajta ; néha meg­
döbbent a tökéletes nyugalom és megelége­
désnek azon érzetétől, mely ottan elfogta.

Érzését nem tudta volna analizálni, de 
az ott volt, a többi múló felindulásokat 
emelve — a jóllétnek és csendes boldog­
ságnak az érzete — az az érzés, hogy olyan 
légkörben volt, mely tökéletesen talált vele 
ős» olyan emberekkel, kiknek gondolkozásuk 
és! beszédük hármoniában volt az ő gondol­
kozásával ős beszédével. Sértő hang soha 
sem vegyült közbe ; soha sem kérdezte ma­
gától, ahogy azon társaságban, melyet nem 
rég elhagyott — oly gyakran tevő, hogy 
némely szóban vagy cselekedetben mi volt 
az, ami egy pillanatra sértette.

Ez a különbség akkor tűnt fel legin­
kább előtte, midőn egy pillanatra a Raill- 

szokni a jó helyzetet és czivakodást idézett 
elő a többi macskával, de azért gazdája nem 
veszítette el türelmét s hogy meg ne szök­
jön, éjjelre is a saját szobájában tartotta.

Vasárnap reggel, mikor a takaritónője 
belépett asszonya szobájába, azt nagy vértó­
csában halva találta az ágyon.

Az ágy szélén pedig a kandurmacska 
ült. A vizsgálat megállapította, hogy a macs­
kán veszetség tört ki s ezen állapotban átha­
rapta az alvó nő torkát és nyakát, arczát 
pedig összemarczangolta.

Állat az emberben.

Meggyilkolt 48-as tiszt.
Lapunk tegnapelőtti számában már meg­

írtuk, hogy október hó 2-án reggel ágyában, 
számos fejszecsapással eltorzitottan, halva ta­
lálták bibithi és legéndi Horváth Kálnán irsai 
földirtokost, volt negyvennyolczas honvéd 
századost, ki egykor vitézül küzdött Isaszeg- 
nél, Szent-Tamásnál és Bicskénél.

A hetvenhat esztendős öreg ur már 
gyönge lévén a gazdálkodásra, haszonbérbe 
adta a birtokát. Most, Szt.-Mihály napján, 
szeptember 29-én voltak nála a bérlök s le­
fizették neki az árendát. A pénz átadásának 
tanúja volt Onda Julcsa, Horváth Kálmán 
gazdasszonya s bizonyosan akkor fogamzott 
meg a gazdasszony sötét lelkében az a gon­
dolat — hogy megöli gazdáját.

Szándékát az október 1-éről 2-ára vir­
radó éjjel követte el. A jelekből látható, 
hogy az öreg embert álmában lepte meg s 
számos fejszecsapással megölte. Áztán össze­
szedte a készpénzt, fehérruhát és ékszert, 
bezárta kívülről az ajtókat s elmenekült. Az 
áldozatot már eltemették nagy részvéttel.

A gyilkosság tanúja, mint már említet­
tük is, Onda Julcsa gazdasszony esett.

Tegnapelőtt Onda Julcsa kocsin érke­
zett a süly-sápi állomáshoz. A kocsist be- 
küldve az állomás perronjára, hogy nézze 
meg, nincs-e ott csendőr. E különös kérését 
a kocsis előtt igy indokolta;

— Nem akarok a csendőr kedvesemmel 
találkozni, ki pedig házasságot is Ígért ne­
kem. A kocsis azzal az üzenettel jött vissza, 
hogy van csendőr a perronon, mire az asz- 
szony izgatottan a kocsira parancsolta és el­
hajtatott.

Az állomáson levő közönség azonban e 
rövid jelenet alatt is felismerte Onda Júliát, 
Horváth Kálmán százados gyilkossát, s a 
bűnös nő esete már a csendőrség kezei kö­
zött volt. A feltűnően szép asszonyt Kecske­
métre vitték. A vasúton két börtönőr kisérte. 
Ez a körülmény azonban nem gátolta őt 
abban, hogy az utazóknak elbeszélje életének 
egyes részletét, a gyilkosságot, s tette ezt 
mind közönyös, inkább mosolygó szájjal.

— Sajnálom — mondta — mostoha 
anyámat. Tulajdonképen egy birtokosnőt 
akartam megölni. Azután egy más véres 
tettét mesélte el. Egy fiatal urnák ugyanis 
ötven forintért egy úri leányt kerített háló­
jába. Úgy csaltam el a leányt az erdőbe — 
mondotta. — A leány fenyegetődzött, mire 
én — tette hozzá mosolyogva — megöltem 
őt, megöltem kézzel. Másnap halva találták 
az erdőben.

Az utasok iszonyattal hallgatták az el­
vetemült bűnös beszédet.

Egy nagyherczeg tragédiája.

A száműzött herczeg.
Harmincz esztendő előtt az orosz czári 

család egy fiatal, nagytehetségü tagja lángoló 
szerelemre gyuladt egy franczia színésznő iránt, 
a ki szellemével és szépségével teljesen meg­
babonázta. Az ifjú nagyherczeg Konstantin nagy- 
herczegnek, II. Sándor czár testvéröcscsének 
volt fia, képzelhető tehát a muri társaság és az 
udvari körök elképedése és megbotránkozása, 
midőn kiderült, hogy a czári család ifjú sarja 
feleségül akarta venni a szép színésznőt s kül­
földre akart szökni vele. Udvari körökben azt 
is rebesgették, hogy Miklós nagykerczeg tisztes­
ségtelen utón-modon akart pénzt szerezni, de 
pórul járt s Trepow tábornok kormányzó jelen­
tést tett a dologról a czárnak. II. Sándor czár 
száműzte a könnyelmű herczeget. Hasztalan 
könyörgött fivére, Konstantin nagyherczeg, hasz­
talan rimánkodott a száműzött s megtévelyedett 
ifjú édesanyja. A téli palota heves családi jelenet­
nek volt színhelye, de a czár nem változtatta 
meg szándékát.

sonba való visszatérésére és az ottani tár­
sas életre gondolt. Azon örvendezés helyett, 
amit éreznie kellett volna, kedvetlenül sőt 
határozott visszatetszéssel gondolt arra és 
amint a rétek és árnyékos berkek gyalok 
ösvényén járt, szigorúan megfedte magát 
ezen érzelmekért és változékonyságáért és 
állhatatlans ágáért kemény nevekkel illette 
magát.

De holnap el fog menni és Válton ud­
varban a Kárához irt levelére megtalálja azt 
a reá várakozó választ, mely életére döntő 
befolyással lesz. Kérte volt őt, hogy e fon­
tos kérdésnek a meggondolására fordítson 
nehány napot és ne küldjön levelet az apát­
ságba. E csendes békés napok alatt, rejtő- 
zött-c a szivemélyében a szabadság álmá­
nak a kívánsága?

Ennyit még önmagának sem akart be- 
ösmerni, de nem kívánt Kárától ezen a he­
lyen tudósítást kapni. Kóra a mindennapi 
életéhez tartozott, az élet aprólékos kelle­
metlenségei, bosszúságai és aggályaihoz, 
melyek most oly távol látszottak tőle lenni. 
Mindezeket nehány órára félre akarta vetni 
és át álmodni azt az édes álmot, egész ad­
dig, midőn az ébredés pillanata elérkezik.

Azonban nagy ideje volt, hogy az el­
érkezzék, gondolá magában, amint az apát­
ság elé visszatért. Valami íopózott felibe, a 
mit ö nem értett és a mit közelebbről vizs­
gálni szinte félt. Gyorsan ment, igyekezve 
magát a Válton udvarba — az élet prózájába 
visszahelyezni — a Válton udvar helyre­
állításának az égető szükségére gondolni és 
azon aranyos lehetőségekre, melyek a tá­
volban mutatkoztak. — Próbált a Kóra sze- 
retetére gondolni és azon napokra, melyek 
előttük voltak, ha bele egyeznek, hogy éle­
tüket együtt töltsék és haragjában szinte 
megrázta magát szivének azon csüggedése 
fölött, mi e gondolatra reá jött, ámbár igye­
kezett azt a legszebb színekbe öltöztetni.

Édes, vibráló, dallamos hang zenéje 
cseng a fülében, ibolya-kék szemek és hul­
lámzó aranyos haj víziója lebegett a sze­
me előtt.

Miklós Konstantinovics nagyherczegnek 
tehát távoznia kellett PétervárróL Eleinte a 
Krímben tartózkodott, utóbb Orenburgba szál­
lították, a hol úgy akart boszut állani családján, 
hogy feleségül vette az orenburgi rendőrfőnök 
csúnya és teljesen műveletlen leányát. Azóta 
csöndes száműzetésben él a boldogtalan nagy­
herczeg, noha az orosz kormány bőkezűen gon­
doskodott szükségleteiről s 84.000 rubel évi jára­
dékot biztosított számára. Csak egyetlenegy 
egyszer szökött meg Taskentból, a hová utóbb 
internálták s Pavlovshba utazott édesapjához. A 
nagyherczeg azonban nem fogadta s csak öcs- 
csével szólhatott néhány szót. Az utóbbi időben 
híre terjedt, hogy Miklós nagyherczeg elmebajos. 
111. Sándor czár nem változtatta meg apja ítéle­
tét, ellenben Miklós czár nagy részvétéi visel­
tetik sorsa iránt s valószinüleg meg is fog kegyel­
mezni neki. Hir szerint a czár meglátogatja 
Miklós nagyherczeget.

SZÍNHÁZ.
Rang- és mód. Szigeti József hároin- 

felvonásos színmüve a „Rang és mód“ ke­
rült színre tegnap. A kissé régies irányda­
rab érdekes és vonzó meséjét érdeklődéssel 
kisérte a közönség s a nagyobb szereplőket 
tapsaival tüntette ki. Legzajosabb sikere 
Szentgyörgyi Istvánnak volt, a ki Bannai Ge- 
rő szerepét művészi hatással játszta. Ebben 
a szerepben Szentgyörgyi valósággal elra­
gadta a közönséget, a még nyílt színén is 
zajosan tapsolta a kitűnő művészt. Nagy és 
egységes hatást értek el, mely T. Halmi Mar­
git (Irma) és Laczkó Aranka (Bannai Gerőné). 
Megyeri Dezső (Auenburg gr.) egy kisebb 
szerepben mutatta be kiváló alakitó képes­
séget. Szakács ós Tóvölgyi Margit játszták 
meg a közönség tetszése mellett, különben 
hálátlan szerepüket.

*
Vasárnap esti díszelőadás jegyei. 

Az igazgatóság a bérlők igényeinek kielégítése 
után első sorban természetesen a hivatalos ven­
dégeknek biztosított jegyeket. A fennmaradó 
jegyeket a jegypénztár vasárnap reggel már 8 
órakor áruba bocsátja, a kik tehát még nem jut­
hattak jegyhez a vasárnap esti díszelőadáshoz, 
vasárnap reggel 8 órától kaphatnak.

*
Jókai a Nemzeti Színházban. A 

költő fejedelem holnap pénteken d. u. 4 ó. 
44 p. érkezik Kolozsvárra. A nemzeti Szín­
ház művészei küldöttségihg fogadják őt, a 
vasútnál. Szombaton este jelen lesz „A szi­
getvári vértanuk előadásán, melyet az ö tisz­
teletére rendeznek.

*
Vasárnap délután Balogh István nép­

színművét „Mátyás diák“-ot adják.

Sport.
Lóversenyek.

Az Erdélyrészi Falka Vadász Társu­
lat hétfői, 13-i lóversenyének hivatalos 
programmja hat futamot ir elő.

A megnyitó versenyt a „Drag-Lunt- 
Steaplechase“ képezi, melyre 6 lő nevez­
tetett be, de mivel ezen díjra a tulajdonké- 

1 peni zárlat 12-én lesz, a mezőny valószinü­
leg 10-esre fog alakulni. így a még nem 
végleges zárlat miattlehetetlen jelöltet mon­
danunk. Ezen futamot minden bizonnyal a 
Master fogja vezetni s rendezve lesz a ver­
seny 30 kutyával, melyekkel már napok 
óta próba futamot rendeznek a siker bizto­
sítása végett. Hét évvel ezelőtt lett a zsuki 
pályán először bemutatva a „Drag-Lunt- 
Steaplechase„ s a közönség annyira meg­
kedvelte, hogy a társulattal szemben most 
már mintegy követeli annak minden évben 
való bemutatását.

A programra 2-ik számát képező „Jul­
csa“ akadályversenyben 13 ló bir indulási 
joggal, melyek közül a gr. Bethlen István 
„Fredi“ s a br. Bornemissza Elemér „Caro- 
láját“ tartjuk a legjobbaknak, de a mult 
versényben kitűnő formát mutatott a „Ni­
non“ könnyen szerezhet meglepetést,

A 4-ik számot képező „Helena“ díjban 
itteni indulása esetén a br. Kemény Kál­
mán „Mérgesének“ jósoljuk az első dijat

A rémület kiáltásában tört ki.
Nem, nem ! Nem az, az nem szerelem. 

Ő bámulta Flórencet. Ki tudná a bámulatát 
megtagadni tőle ? — A Florence rendkívüli 
szépsége és kellemes modora mély benyo­
mást tett reá és volt hangjában és a beszéd­
modorában valami különösen megható. Ter­
mészetes volt, hogy egy olyan hang a fü­
lében csengjen, hogy egy olyan arcz a kép­
zeletét kisértse, de ez volt az egész — en­
nél több semmi sem volt, u nem volt bo­
lond — nem volt szentimentális fiú — sem 
csaló !

Most gyorsan járt és fel jutott az or- 
szág-utra, honnőt egy másik rövid ut az 
apátság felé vezetett. Délután négy óra 
felé járt az idő és képzelni tudta ottan a 
reá váró szives fogadást, a nagy cédrus-fa 
hűvös árnyékát ős alatta a teához terített 
asztalt, lady Valet, ós Flórencet együtt sé­
tálva le s fel a közel levő árnyékos utón és 
az élénk szemű kis lady Geraldint, mosoly­
gással és kérdésekkel üdvözölte őtet.

— Maga engem az én kedves — de már 
meghalt — unoka öcsémre emlékeztet, — 
mondá ösmeretsőgüknek a kezdetén. Ó olyan 
jő fiú volt! — És ezen bizalmaskodás után 
mindig „Russelnek“ szólította ős az ifjú előtt 
volt ebben valami nagyon édes.

De miféle hang volt az ?
Mi volt az, a mi a délután csendjét 

megzavarta? Russell hirtelen megfordult. 
Nem látott semmit, de a zaj minden pilla­
natban közelebb jött ős most fel lehetett 
azt ösmerni. Az a vágtatő lópatkők dobo­
gása volt a kemény út felett. Bizonyos volt 
róla, hogy az az elragadt lovak dübörgése 
volt. A kerekek zörgése is hallszott. A Lady 
Vale Madcapja volt. Madcap elragadta a 
kocsit — ős talán Florence volt az, a ki 
hajtotta !

Ez a gondolat a testében minden ide­
get és izmot aczéllá változtatott.

(Folyt, következik.) 

daczára annak, hogy a gr. Horváth Tholdi 
Rudolf “Erdésze“ jobb klaszisu, de 82 ós 
fél kiló súlyával a „Mérgest“ aligha előzheti 
meg, lővén közöttük a sulykülönbözet (14 
kiló, mely 5000 met. távolság mellett köny- 
nyen az utóbbi javára döntheti el a ver­
senyt.

A programra 5-ik száma lesz a hétfői 
versenyek egyik legérdekesebb futama, mely 
tiszti lovak számára, tisztek által lovagolva 
van fenntartva. Tiz ló startolhat, melyek 
közül legmagasabb súlya daczára a gr. De­
genfeld „Campbelljőt“ hiszik a győztesnek, 
habár a br. Kemény Elemér mindig győz­
tes „ Julcsájának“ ez úttal is sok hívője 
akad. A Hodzsa Sándor hadnagy „Bur“-ját 
s a Ditrői hadnagy „Parancsolatját“ említik 
még a jobbak közül, de mi mégis a két 
előbbit várjuk a bírói páholy elé.

A 3-ik és 6-ik futamot a mének vadász­
versenye tölti ki, melyekre ez úttal 11—10 
lő nyergeltetik. Vezetője ezen versenyek­
nek is valószinüleg Wesselényi báró lesz, 
kinek bravúros lovaglásában tehát három 
Ízben gyönyörködhetik a közönség s külö­
nösen annak azon része, melynek először 
nyílik alkalma az ősz főur mesteri lovaglá­
sát élvezhetni.

Tudomásul
-H-HH

Az utazók figyelmébe.
A kolozsvári üzletvezetősóg tudatja, 

hogy a kolozsvári „Mátyás-szobor“ leleple­
zésével kapcsolatban f. hő 12. és 13-án Ko­
lozsváron tartandó ünnepélyek alkalmával 
várható nagy utasforgalom lebonyolítása ér­
dekében a következő intézkedéseket tette :

1. A Nagyváradon és Segesváron túl 
fekvő vidékekről induló utasok a rendes 
személyszállító vonatokkal lesznek Kolozs­
várig s az ünnepély után innen vissza­
szállítva.

2. A Nagyváradról és a Nagy-Várad— 
kolozsvári vonalon, valamint Segesvárról és 
a Segesvár—kolozsvári vonalról az ünne­
pélyre ős az ünnepélyről ezen vonalrészre 
visszautazók az alább kitüntetett külön sze­
mélyvonatokkal fognak továbbittatni.

Kéretik a t. ez. utazóközönség, hogy 
a vonatokat — saját érdekében — a jelzett 
módon vegye igénybe.

3. A visszautazásnál Kolozsváron kü­
lönben beállható torlódás megelőzése czél- 
jából kérjük a t. ez. utazó közönséget, hogy 
a visszautazásra szőlő térti-jegyet már az 
elindulási állomás pénztáránál megváltani 
szíveskedjék. Ezen térti-jegy Kolozsváron 
48 órai tartózkodásra jogosit s a visszauta­
záskor azt a pénztárnál bemutatni nem kell.

A külűnvonatok menetrendje:
I Az ünnepélyre való utazásra :
508/11. személyvonat N.-Váradról indul 

X/12-én reggel 2 óra 16 perczkor. Kolozs­
várra érkezik X/12-én reggel 7 óra 22. p.

505/11. személyvonat Segesvárról indul 
X/ll-én éjjel 11 óra 59 p. Kolozsvárra ér­
kezik X/12-én reggel 6 óra 55 p.

II. Az ünnepélyről való elutazásra:
507/11. személyvonat Kolozsvárról indul 

X/12-őn este 6 óra 27 perczkor. Nagy-Vá­
radra érkezik X/12-én este 10 óra 54 p.

506/11. személyvonat Kolozsvárról indul 
X/12-én este 9 óra 4 p. Segesvárra érkezik 
X/13-án reggel 3 óra 50 p.

A másodrész személyvonatok a közben 
eső állomásokat a rendes első rész vonatok 
után 10 perezre érintik.

Kolozsvár, 1902. október 8-án.
Az üzletvezetőség.

Az „Staz^.“
Felhívás előfizetésre.

O k t őber — Nov e ni b e r —- 
Deczember.

Az évnek e három utolsó hónap­
jára hirdetünk előfizetést.

Kérjük olvasóinkat, kegyeskedjenek 
az előf izetési (Ujjak megküldésével szi­
ves támogatásukat ez évnegyedben is 
gyakorolni lapunkkal szemben, a mely

és

gazdagabb 
tártál o mmal

jelenik meg, mint eddig.
Előfizetés áraink azért maradnak a

régiek :
Egy évre — — — 33 korona
Félévre---------- Síi „
Negyed évre — 8 „
Egy hóra----- 3 „

Előlehet fizetni bármely naptól kezdve.
Mutatvány számot kívánatra ingyen 

küldünk.

MINDENFÉLE.
— okt. 9.

— Az ősz. A gesztenyesütő kemen- 
ezéje már feltűnt a láthatáron. Hiába való 
már az enyhe napsugár, a néha-néha kira­
gyogó derű, — itt van mégis a kietlen, szo­
morú ősz. A hogy az a kis rézhengeres ke- 
mencze terjengett a gesztenyének édes, kel­
lemes illatát, naptárnál biztosabban tudjuk, 
hogy az ősz, a gyümölcsöt érlelő, a boron- 
gós láthatáru, megérkezett, itt van az ő 

sorvadó szeleivel, melyek fakóvá, halvány- 
nyá teszik a zöld lombkoronát, örökös si­
ránkozásaival, ködös, szomorú napjaival, per­
metezni kész felhőivel. A gabna, az élet 
learatva mindenütt, a tarlókon sivitva sza­
lad végig a zordon, hideg szellő, s amott 
egy-egy hegyoldalon belemarkol a fa lom­
bozatába, s mint szétrebbentett arany pille­
sereg röppennek le őrült gyorsasággal róla 
a sárgult levelek. így temetik el lassanként 
a nyarat, annak forró, tüzes napfényét, me­
legét, magőrlelő erejét, derűjét, ragyogvá- 
nyát. . . S mindez bizonyos. Világosan jelzi, 
hogy itt van végre az ősz, az a kis rézhen­
geres kemencze, melyből édes, finom, kel­
lemes gesztenye-illal árad szét a felöltőbe 
burkolózott sétálók között . . .

— Az egyetem felavatása. Az egye­
tem rektori hivatala tudatja, hogy első Fe­
rencz József legmagasabb személyének kép­
viseletében Józzóf Főherczeg Ő császári és ki­
rályi Fensége a kolozsvári m. kir. Ferencz 
József tudomány egyetem uj központi épü­
letét Fölavatja. A felavatási ünnepély októ­
ber hő 13-án d. e. 8 órakor lesz.

Az ünnep rendje ez alkalommal a kö­
vetkező lesz:

1. Az egyetem Rectora és tanári kara 
fogadja Ó Felsége legmagasabb személyének 
képviselőjét, József Főherczeget az egyetem 
előcsarnokában és az aulába kíséri.

2. Az egyetem Rectora ismerteti az 
egyetem építkezésének történetét és felkéri 
O fenségét az egyetem központi épületének 
felavatására.

3. O Felsége legmagasabb személyének 
képviselője felavatja az egyetem központi 
épületét.

4. Az egyetem Rectora megköszöni a 
felavat;: st.

5. Az egyetem központi épületének be­
mutatása.

6. Kivonulás az uj kórházi telepre. A 
klinikai bizottság bemutatja a telep épü­
leteit.

7. Az egyetem Rectora megköszöni O 
Felségének megjelenését. .

— Kereskedők zászlója. A Mátyás 
ünnepnek harmadik napján október 13-án 
fél 12 órakor lesz a kis- és középkereskedők 
társulatának lobogó felavatási ünnepélye. 
Zászló? nya Hegedűs Sándorné lesz.

— Tudnivalók. Dr. Hadady Endre 
főkapitány tudatja, hogy Október hó 11-én 
József főherczeg, valamint a királyi kormány 
tagjainak érkezése és ünnepélyes bevonulá­
sakor a Mátyás király térnek a Szentegyház- 
utcza, Szent-Mihály plébánia-templom a 26. 
és 27. számú házak által határolt része, to­
vábbá a Wesselényi Miklós-utcza, Ferencz 
József-ut és a vasúti pályaudvar környéke 
a közforgalom elöl délután 4 órakor elzáratik. 
Ez időn túl az érintett útvonalon fél 5 óráig 
csakis a gyalogjárók és a fogadásra a pálya­
udvarra menők fogatai közlekedhetnek, mig 
fél 5 órán túl úgy a gyalog, mint a kocsi­
közlekedés beszüntettetik. A közönség kizá­
rólag a gyalogjárókon, vagy a bevonulási út­
vonaltól független útrészeken helyezkedhetik 
el, az elzárt vonalokon belül csak a hatóság 
és a sajtó képviselői tartózkodhatnak. A pá­
lyaudvar elzárt részébe a fogadásra megje­
lenő és a meghívottakon kívül, valamint a 
hatóság tagjai és a sajtó igazolt képviselőin 
kívül : másoknak bemenni tilos. — Október 
12-én reggeli 8 órakor a Mátyás király-tér 
az általános közlekedés elől elzáratik és ez 
idő után csak a gyalogközlekedés engedtetik 
meg. Az ünnepi istentiszteleten résztvevő, 
valamint a szoborleleplezés színhelyére meg­
hívott és a belépő-jegy  gyei biró közönség 
fogatai is fél 10 óráig és csakis a térnek a 
Jókai- és Egyetem-utczákba torkoló részen 
vonulhatnak fel, miközben az ünnepi isteni 
tiszteletre menők fogatai pedig a városház 
felé eső irányba vezető keresztjárdánál ven­
dégét letéve, minden további tartózkodás 
nélkül a Deák Ferencz-utczának a Hunyadi­
tér fele eső jobboldali részen hajtanak el. 
Várakozó kocsik a Deák Ferencz-utcza másik 
felébe átfordulnak és arczal a tér felé várnak. 
Az ünnepély végeztével pedig ugyancsak a 
Jókai és Egyetem-utczákon, mig a tem­
plomba menő közönség fogatai az Unió- 
utczán távoznak el. A Mátyás király-térre 
fél 10 órán túl közlekedési eszközök egyáta- 
lán nem bocsáttatnak be ; háromnegyed 10 
órakor pedig a gyalogközlekedés is meg- 
szüntettetik.

— Az Eke ünnepei. Az Eke ünnep- 
' ségei az Erzsébet lobogó fölavatásával veszik 

kezdetüket okt. 12-én vasárnap déli fél 12 
órakor József főherczeg jelenlétében.

A főherczeget a Mátyás ház bejáratával 
báró Feilitsch Arthur, az Eke elnöke fogja 
fogadni, mire kezdetét veszi a programra.

A torda sz. lászlói népdalos kör nyitja 
meg énekkel, mire br. Feilitzsch üdvözli a 
főherczeget.

Az üdvözlet után a főherczeg felkéri 
az egyházak képviselőit a zászló megáldására.

Ezután kezdetét veszi a zászlószegek 
beverése.

A zászló felavatási ünnepély után József 
főherczeg megnyitja az Eke múzeumát.

Ez ünnepélyeken csak névre szóló be­
lépő jegyekkel lehet megjelenni.

— A közönség figyelmébe. Mint­
hogy a városon azon hir terjedt el, hogy a 
Mátyás szobor leleplezési ünnepélye alkalmá­
ból a Mátyás királytéri főtemplomban déle­
lőtt 9 órakor tartandó isteni tiszteletre csak 
belépőjegyekkel lehet bejutni; van szeren­
csénk a nagyérdemű közönség becses tudo­
mására hozni, hogy belépő jegyek egyálta­
lában senkitől sem fognak kivántatni, hanem 
a templomba menetel azon módon történek, 
mint azt a rendező bizottság már közzétett 
értesítésében megjelölte. Plébánia hivatal.

— A szombati ünnepély, a Mátyás­
szobor leleplezése előestélyén oly fényes 
látványosságban lesz része a közönségnek, 
a milyen még nem volt Kolozsvárt. 6 óra­
kor ágyulövés fogja jelezni az ünnepély 
kezdetét, mire városszerte kigyulnak a lám­
pák s minílenik tanintézet ifjúsága kivonul 
a Hunyad i-térre. Itt a második ágyulövésre 
megindul 1 a másfélezer lámpionos menet a 
Mátyás király-térre, a hova a Széchenyi- 
térről zenieszóval induló honvéd-zenekarral
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és a dalkörökkel érkeznek meg egyszerre. 
József főherczeg szállása előtt szerenád lesz, 
mely félóra hosszan tart. A szerenád után 
elvonul az ifjúság, a katonazenekarok be­
járják a várost, a fellegvár ormán tűzijáték 
gyűl ki s végül 8 órakor a Szent Mihály- 
templom tornyának Unió-utczai ablakából 
harsonások fognak torony-zenét zengeni. A 
város kivilágítását József főherczeg való­
színűleg meg fogja tekinteni.

— A vasárnapi munka szü­
netet felfüggesztették. Tekin­
tettel a roppant nagy mérvű forgalom­
ra, a vasárnapi munka szünetet fel­
függesztette Kolozsvár városára nézve 
a keresk. miniszter. A főkapitány e 
felfüggesztést úgy kellene, hogy közre 
adja, hogy a leleplezés aktusa idején, 
délelőtt 10 órától 2-ig minden üzlet fel­
tétlenül zárva legyen.

— Mátyás huszárok a Mátyás ün­
nepélyen. Leghíresebb huszárok voltak 
48-ban a „Mátyások.“ A csatában nem hő­
sök, hanem oroszlánok. Ezt versekben hir­
dette Nagy Lajos kolozsvári tanár, az ötve­
nes években, mielőtt még csak gondolt volna 
is arra, hogy javaslatba hozza a Mátyás 
szobor létesítését. E hősök közül Kolozsvárt 
él a 88 éves, szemeire megvakult, azonban 
szelleme üdeségének ma is teljes birtoká­
ban levő Horváth Ignácz Mátyás huszár al­
ezredes, a kit legelőször vagdaltak össze a 
muszkák, midőn 1849 február 5-én merészen 
közibük vágott. Egy kozák pika pár cmtr. 
mélyen a tüdejébe is behatolt. A szívós szé­
kely szervezet kiheverte a súlyos sebeket. 
Esterházy Kálmán gr. jobb karját, mint Má­
tyás huszár főhadnagy a szebeni csatában 
áldozta fel nemzetéért. Kolozsvárt él még a 
Mátyás tisztek közül Huszár Sándor báró is. 
Nagy Lajos tanár honvédegyleti alelnök, 
mint Myátyás szobor biz. tagnál szót tettek 
az iránt, hogy a nagy idők e „Mátyásai“- 
nak megfelelő helye legyen a leleplezés al­
kalmával az emelvényen.

— A kolozsvári pályaudvar próba 
világítása. A kolozsvári pályaudvar próba 
világítása ma este 6 órakor történik. A vi­
lágításon részt vesz Herczeg Lajos Máv. 
felügyelő és Finály Lajos Máv. mérnök Bu­
dapestről!

— Öreg honvédek a Mátyás szo­
bor leleplezésén. A fővárosi honvéd men- 
ház tagjai, mint ezelőtt egy héttel már em­
lítettük, egyik segédtiszt utján bejelentette, 
hogy a parancsnok és 6 honvéd jő a lelep­
lezésre. A nagy idők katonáinak Kuszkó 
István, az elszállásoló bizottság tagja aján­
lott fel lakást. És pedig Szentimrei Kálmán 
parancsnokot a saját hajlékában, az öreg 
katonákat pedig a torna terem egy részé­
ben helyezik el.

— Kolosvár város képe. Fokoza­
tosan kezd ünnepi szint ölteni Kolozsvár 
város képe. Az árboczok a pályaháztól a fő­
térig minden vonalon fel vannak már állítva. 
A vashid fölött készül a diadal kapu is. A malom 
utczábanlevö csúf malmot fenyő gályákká! el­
takarták. Ez a csúnya jószág igaz, hogy nem 
érdemli meg azt a nagy cziczomát. A fenyő 
galylyaknak ma óriási volt az árfolyama. Li- 
ezitáltak a piaczon a szekerekre. Egy-egy 
szekér galylyért 20—25 koronát fizettek. — 
Most hozzanak be mentül több galylyat, 
mind meg veszik jó árért.

— Az Erdélyrészi Szépművészeti 
társulat kiállítását, mint már jeleztük, 
a sétatéri korcsolyacsarnok pompás világitásu 
termeiben 12-ikén délután 3 órakor fogják 
ünnepélyesen megnyitni József kir. herczeg 
jelenlétében.

A kiállításon már eddig mintegy 420 
szebbnél-szebb képet és szobrot helyeztek el 
s a képek még mindegyre érkeznek.

A társulat, a kiállítással kapcsolatban, 
nagyobbszabásu sorsjátékot is rendez, melyen 
körülbelül 20, remek műtárgyat fog kisorsolni. 
A kisorsolandó képek között egy pár az 1000 
korona értéket megközelíti s a legkisebb nye­
remény is mübecscsel biró alkotás.

A sorsjegyek ára 1 kor. s a nyerési 
esélyek igen nagyok, mert a sorsjegyek száma 
aránylag kevés.

Valóbán, ritka alkalom kínálkozik most 
Kolozsvár és Erdély müértő közönségének, 
de még a kormánynak is arra, hogy majdnem 
az értéktelen olajnyomatok árában igazi szép 
és becses kézifestményt vagy szobrot vásá­
rolhasson.

— Tudomásul. A kolozsvári ipartes­
tület a lapok utján is felkéri összes tagjait, 
miszerint a f. hó 12-én tartandó szobor lelep­
lezési ünnepélyen együttesen, egy csoport­
ban megjelenni szíveskedjenek. A testület 
tagjai az ipartestületi székházból fognak az 
ünnepélyek szinterére, illetőleg a bizottság 
által kijelölt helyre f. hó 12-én reggel 8 óra­
kor megjeleni.

— A Mátyás ünnep vendégei.*)  A 
Mátyás szobor leleleplezési ünnepségre a 
városi hatóságnál a következők jelenttették 
be még, hogy Kolozsvárra érkeznek :

Gr. Khuen Héderváry Károly, New-York. 
Dr. Kétly Károly udv. t., dr. Udránszky 
Lászlónál. Dr. Kállay István főispán, dr. Széchy 
Károlynál. Báró Kemény Ákos főispán, 1. n. 
Kubinyi Géza képv., Váczi Istvánnál. Kom­
játhy Béla képv., Széchy Miklósnál, Kaumnerer 
Ernő képv., Vécsey Sámuelnél. Kober István 
képv., Tompos Ignácznál. Komlósi Arthur, 
Benigni Sámelnél. Körner Adolf, Malom u. 10. 
Kramer Frigyes, Horváth Miklósnál. Kiss 
Ferencz, Dániel Annánál. Kristyori János, 
Ferenczy Ignácznál. Karácson Endre, 1. n. 
Kolozsvári János, 1. n. Dr. Kovács János, 1. n. 
Kemechey Jenő, Siketnéma int. Dr. Kiss 
Lajos, Futó Istvánnál. Kriesch Aladár festő, 
1. n. Dr. Kérészy Zoltán, Bodor Lászlónál. 
Br. Kemény Kálmán főrendiházi alelnök, 1. n. 
Kácz Lajos tan., Goldstein Leopoldnénál. Ko­
vács Gyula, Goldstein Leopoldnénál. Kovács 
János, özv. Tatai Ferencznénél. Kurta Károly, 
Borbély Bernátnál. Ifj. Kimpel Flóris, Kun 
Zsuzsánál. Dr. Koșsutâny Tamás, dr. Kossutány 
Ignácznál. Kiss Árpád, Albert Mihálynál. Kiss 
Zsigmond, Magyar u. 108. Dr. Kaicler György 
alispán, Tóth Gyulánál. Kerekes Ernő, Szent­
lélek u. 4. Kiss Lajos, Goldmann Jakabnénál.

*) 1. n. lakásáról nem a rendező bizottság 
gondoskodott.

Kocsis Lajos, 1. n. Dr. Kun József, 1. n. Gróf 
Karátsonyi Aladár, Hirschfeld Sándornál. Gróf 
Karátsonyi Jenő, New-York. Kristoffy József 
képv., özv. Nappenerucknénál. Kállay Lipót 
képv., Lövringer Mártonnál. Krischer Rezső, 
1. n. Klobuszteky Béla, Wesselényi M. u. 21. 
Láng Lajos keresk. miniszter, Schänd! Mi­
hálynál. Gr. Lázár István főispán, Matskási 
Pálnál. Dr. Lukács György főispán, Kozma 
Ferencznél. Lit Gyula főispán. Kozma Fe- 
rencznél. K. Lippich Elek oszt, tan., Siket­
néma int. Lung György tanácsos, Nagy 
Gábornál. Lázár Miklós, 1. n. László Mihály 
képv., özv. Nappendrucknénál. Lator Sándor 
képv., Csernák Gyula. Dr. Lázár György 
képv., Piarista ház. Lenkei Lajos hírlapíró, 
Siketnéma int. Dr. Lindner Gusztáv képv., 
Lövinger Mártonnál. Dr. Lurtz Károly képv., 
Körösi Károlynénál. Lippich Gusztáv főispán, 
Blum Bernátnál. Lőrinczi György, Góldmann 
Jakabnénál, Lengyel Zoltán képv., Kauffmann 
Jenönénél. Leöwey Sándor közig, biró, 1. n. 
Dr. Lánczy Gyula egyet, tanár, dr. Lechner 
Károlynál. Lichtenegger Gyula, Lázár Ignácz. 
Márkus József föpolgm., Nagy Gábornál. 
Mikó Bálint föisp., 1. n. Marczalli Henrik 
egyet, tanár, dr. Márky Sándornál. Dr. gróf 
Maldeghem Arthur, Horváth Miklósnál. Mé­
száros József tan., Szilágyi Györgynél. Me- 
gyery Géza kur. biró, kir. Törvényszéknél. 
Mátyás Sámuel, 1. n. Molnár Józsiás képv., 
Nagy Károlynál. Mandi Pál képv., Kromink- 
er Andrásnál. Molecz Dániel képv., Pisztóri 
Mórnál. Maletinszky György képv., Gajzágó 
Antalnénál. Mohay Sándor igazs. államtitkár, 
Veres Jenőnél. Maiéter Zoltán, 1. n. Mailand 
Oszkár 1. n. Mészáros Kálmán, Garay Adolf­
nál. Márkus József, Siketnéma int. Muzsnay 
Béla, Gibbon Albertnál. Molnár András, 
Șzâkely Lászlónál. Markovich János, Izai 
Árpádnál. Majzik Viktor alispán, özv. Gajzágó 
Antalnénál. Majorossy Imre polgm., Lukács 
Adolfnál. Munsz Eugén iró, dr. Haraszthi 
Jenőnél. Mazor László alispán, Hans György­
nél. Mattanovich Albert polgm., New-York. 
Molnár István, Ferenczy Jenőnél. Major 
Ferencz képv., Ulrich Gézánál. Miksa Imre 
képv., 1. n. Molnár Jenő képv., Lázár Ödön­
nél. Makkay Zsigmond képv,, Kauffmann 
Jenőnél. Málik Lóránt, 1. n. Márk Lajos, 
Allenbergnénél. Mezey József 1848/49 honvéd 
hadnagy, özv. Fekete Mihálynénál. Markó 
Miklós, Siketnéma int. Gr. Nemes János, 1. n. 
Német János, özv. Péchy Miklósnénál. Nessi 
Pál képv., Goldmann Jakabnénál. Nemes 
József, özv. Vári Lajosnénál. Nagy Ignácz 
oszt, tan., Gibbon Albertnál. Novák Ferencz 
polgm., dr. Bruchner Antalnál. Nendlvich 
Andor plgm. h., Kredatusz Albertnál. Nyegre 
László képv., dr. Csipkés Károlynál. Nagy 
Lajos rektor, Kovács Pálnál.

— Esküvő. Hantz Samu a Magyar le­
számítoló és pénzváltó bank erdélyrészi fiok- 
osztály tisztviselője f. hó 8-án -tartotta eskü­
vőjét a zalathnai ev. ref. templomban Gere 
Matild kisasszonynyal, Gere András főbánya- 
hivatali iroda igazgató leányával.

Az ifjú párra nagyszámú közönség je­
lenlétében adta az egyházi áldást Székely 
Miklós ev. ref. pap.

Mint násznagyok szerepeltek : Szele 
Márton és Sallak István, násznagyasszonyok­
ként ezeknek nejei.

Koszorúslányok voltak : Gere Ilonka, 
Szontagh Mariska, Kováts Tinka, Szele Irénke.

Vőfélyek : Schveiger Jenő, Érsek Gá­
bor, Pál József, Gere Béla.

Az esküvön még jelen voltak : Özv. 
Hantz Samuné, a vőlegény édes anyja, Ku­
ro vszky Zsigmond kohó mérnök és neje, An­
gyal József föbánya tanácsos és neje, dr. 
Szontagh Adolf főorvos, Lányi Vilmos mér­
nök és neje, Stitz Pál igazgató és neje, Ur- 
bán Andor mérnök, Flora Gyula, Albini Gyu­
la, Bréver János, Gere Andor szobrász.

Esküvő után az ifjú pár Kolozsvárra 
utazott.

— Az ereklye muzeum ünnepi 
gyűlése. Az orsz. tört, ereklye muzeum 
újonnan szervezi vidéki köreit. A Kossuth szü­
letése századik évforduló napján tartott gyűlé­
sen 48 fiók közt alakított meg. Azóta ismét b > 
jelentettek 8-at. A milleniumi terv szerint még a 
százat meghaladja a megalakitandok száma. Foly­
tatólagos ünnepi közgyűlést tart ezért a muzeum 
szombaton délután 4 órakor. Részvételüket már 
eddig igen sok felöl bejelentették, A többek kö- 
között Nagy-Bányáról, Felsőbányáról, Kudsirról, 
Budapestről, Verespatakról, Deésről, Selmecz- 
bányáról. Székelyudvarhelyről, Szegedről, Zen­
tárói stb. Többnyire két-három küldöttel jelen­
nek meg. Gyulafehérvár városát s az ottani fiók 
kört Novák Ferencz polgármester fogja kép­
viselni.

— Az egyetemi athlétikai Club 
megalakításának ügyében összeült általános 
ifjúsági közgyűlés elhatározta, hogy a Club­
bot megalakítja. Egy 5 tagú bizottságot kül­
döttek ki, a mely az előmunkálatokat fogja 
megtenni. Az ifjúság érdeklődése igen nagy. 
Eddig már 80 tag van. A továbbiakról érte­
síteni fogja az ifjúságot a bizottság.

— Fennakadás a sertés közvágó 
kid építésével. Mindennap száz koronát 
vészit Kolozsvár városa a m:att, hogy a ser­
tés közvágóhíd berendezését halogatják. A 
halogatás oka, mint tegnap a kiszállt bizott­
sági tagok tudomására hozták az, hogy a 
vízvezetéki berendezést nem készítették el. 
Kolozsvár város polgárainak érdekeire való 
tekintettel felhívjuk a város mérnöki hivata­
lát, siettesse a berendezést, hogy a pénztár 
károsodást redukálni lehessen. Sokat befek­
tetett ebbe a város. Szükséges, hogy a tőke 
kamata megtérüljön.

— Eljegyzés. Inkei (Indig) Mihály 
helybeli női szabó eljegyezte Steiner Sári 
kisasszonyt Budapesten.

— Jóm Kipur. Szántó Bertalan és Gusztáv 
tudatják : hogy a in. k. pénzügyminiszter legköze­
lebb kiadott rendelete értelmében „Jom Kipur“ ün­
nepén vagyis e hó 11-én a nagy tőzsdét zárva fogják 
tartani.

— Az asszony verve jó. A török 
és a magyar rokon nemzet. Ezt már sok tudós 
is állította. Valószínűleg annak tulajdoníthatjuk, 
hogy egy időben olyan gyakori vendég volt ná­
lunk a török. Különben nagyon sok minden arra 
vall, Még példa beszédeink is hasonlítanak egy­
máshoz.

Itt van például : „az asszony verve, a pénz 
olvasva jó.“ Használja ezt magyar, török egy­
aránt csak kiki a maga módja szerint. A török 
például elveri a pénzét és meg olvassa az asz- 
szonyait. A magyar azonban következetes ön 
magához és megolvassa a pénzét de elveri az 
asszonyát,

Kovács Bálint nagyilondai gazdaember is 
azért állt ma törvény előtt, mert az asszonya 
a reá bízott pénzből hogy, hogy nem elvesztett 
20 koronát s igy magyar emberhez méltó kö­
vetkezetességgel és buzgalommal, elverte az 
asszonyát, hogy még oldalbordája is eltörött. 
Amiért most kerek két hónapot fog gazduram 
a fogházban ülni, hol lesz ideje azon gondol­

kozni, miszerint veszendőben van a magyar, ha 
még egy magyar példabeszédet sem szabad már 
gyakorlatilag használni.

— A magyar haza ellenségei Szász­
városon. Déváról vettük a következő so­
rokat.

Déva, okt. 8.
Az „Ellenzék“ folyó hó 3-iki számában 

említést tett a szászvárosi magyar gyűlöletről 
és az ottani oláhnyelvü városi hirdetésekről. 
Én mint már több versen Szászvároson lakó, 
tudatom a tek. szerkesztő úrral hogy igen is 
akadt, a ki nagyon is megbotránkozott valahány­
szor hallottam a kikiabálást, de egy előkelő 
városi tisztviselő úrtól azt a választ kaptam, 
hogy azt minden lakós megérti, pedig magam 
is nem tudván oláhul, nem értettem. S mikor 
azt mondtam, hogy hisz köteles az állami nyel­
ven hirdetni s igyekezzék mindenki magyarul 
tudni, ha Magyarországon lakik s a magyar föld 
adományát élvezi s ne legyen ellensége az állam­
nyelvnek, azt felelték, hogy mi erőszakosan 
kényszeríteni akarjuk őket. Fájdalom hogy igy 
gondolkoznak a helyett, hogy igyekeznének bé­
késen beolvadni s együtt a haza boldogságára 
munkálni.

Egy volt városi polgár.
Igazat adunk a levél Írónak. Szászvá­

roson csakugyan tenni kellene valamit. Szász­
város polgármestere, mint nyug. m. k. pénz­
ügyi titkár, daczára annak, hogy a magyar 
államtól nyugdijat húz, ép úgy, mint egykori 
iskola társa, dr. Lindner Gusztáv, ellensége 
a magyarnyelvnek. Kifejezést adott a magyar­
nyelv iránt táplált gyűlöletének, mint ezelőtt 
egy évvel is említettük, a városi bizottság 
gyűlésén is. Egy másik alkalommal a kudsiri 
állami vasgyár 100 éves jubileumán tüntető­
leg németül szónokolt. Pedig nagyon szépen 
beszéli a magyar nyelvet a polgármester. Jó 
volna ezzel az úrral a magyar adó filléreiből 
utalványozott nyugdijat is valahogy meg 
gyülöltetni, ha már a magyar és a magyar 
szót annyira gyűlöli.

— Darányi a tejszűvetkezetekért. 
Darányi Ignácz földmivelésügyi miniszter, 
40.000 korona kölcsönt bocsátott az Arad- 
megyei Gazdasági Egyesület rendelkezésére. 
E pénzből a már működő aradmegyei tej­
szövetkezetek tagjai számára jól tejelő te- 
nyészmarhákat fognak vásárolni. Tudja min­
denki, hogy az oly örvendetes arányokat 
és sikereket ért tejszövetkezeti akczió milyen 
közel áll Darányi legszemélyesebb tevé­
kenységéhez s az is tudvalevő dolog, hogy 
tejszövetkozetek éppen az Aradmegyei Gaz­
dasági Egyesületek működésének területén 
a legerősebbek, a legéletrevalóbbak közé 
tartoznak az országban. Darányi tehát most 
újabb módot adott rá, hogy a tejszövetke­
zeteket tovább fejleszszék Áradmegyében.

— Gépkiállítás. A bpesti gépkiál­
lításon az első prosniczi gazdasági gépgyár, 
Wichterie F. budapesti fióktelepe által kiállított 
különféle gazdasági gépek a kiállításnak díszét 
képezték. A kiállítás legnagyobb vonzerejét ké­
pezi, hogy Kállai Lajos által bemutatott telje­
sen uj szerkezetű benzin-lokomobil a közönség 
legnagyobb bámulatára egyszerre 6 külömbőző 
nagyságú cséplőt tart, a kiállítok gyönyörköd­
tetésére működésben. Ezen kiállított benzin-loko- 
mobil oly bámulatosan egyszerű szerkezettel bir, 
hogy azt bármely 10 éves gyermek játszva üzem­
ben tartani képes, teljesen igazolva, hogy ezen 
benzin-motor a kiállításban általános feltűnés 
tárgyát képezi.

— Cséplés, szántás vilianyerövel. 
Az aradi gazdasági egylet tagja közül többen 
megtekintették a Batthiányi Lajos ikervári 
uradalmát, a hol főleg a villanyerőnek gaz­
dasági czélokra való fölhasználását tanulmá­
nyozták. A cséplés a takarmány előkészítése, 
a szántás mind valamennyi villanyerővel 
történik. Mindezekhez az erőt a Rábán épített 
duzzasztó adja, melynek vize 1500 lóerőnek 
felel meg. A villanyerővel harmincz cséplő 
garnitúrát dolgoztatnak, szántanak Sopron és 
Szombathely városok vasutját és villanyvilá­
gítását, Sóvár és Ikervár villanyvilágítását 
ez látja el. A sóvári mümalmot is az igy 
nyert villanyerő hajtja, A telep magánosok 
és kisgazdák részére olcsó egységárakon 
végzi a gazdasági munkákat.

— Az osztálysorsjáték húzása. Az 
osztály sorsjáték tegnapi húzásán a következő nyerő 
ményeket sorsolták ki :

ÄJ.009 koronát nyert: 46003.
30,000 koronát nyert : 16806.
5000 koronát nyertek : 26839 62682 70592 

82742 90514.
2000 koronát nyertek : 797 6441 7048 7968 

19849 20990 25426 30071 35533 35945 37719 50165 
51447 50202 55211 57744 69148 70020 73555 74032 
76297 78501 92100 93389 97008 98963.

1000 koronát nyertek : 1763 3731 6883 8654 
9629 10655 13987 16406 16925 18575 22316 22536 
23005 23267 25522 25770 29152 29320 32356 33597 
34415 36928 38834 40843 41266 44093 48754 49718 
51267 50378 51436 61527 65527 65769 65853 66434 
67924 68381 69679 69932 72384 73599 74486 77553 
77809 78206 78658 81467 82137 82990 84075 84383 
84667 85187 86089 88506 93085 95856 96510 98996 
99671 99893

500 koronát nyertek : 2162 2478 3170 7602 7750 
8363 9073 9130 10517 10619 10683 11059 12806 13797 
15249 16825 18539 20537 22777 23480 24814 25040 22884 
26961 29223 30970 32545 36032 36188 37253 37919
38280 38870 45772 48294 50841 50593 51248 52306
53306 53534 54602 56214 59099 59694 60529 61148
63628 70296 71059 72982 80292 80942 80983 84995
81724 81740 82857 84265- 85134 85183 85805 86822
89236 90698 95071 91699 94264 94352 94928 95158
95247 96305 97647 99068.

— Összeesküvés az özvegy czárné 
ellen. Már tegnap jeleztük, hogy a berlini 
rendőrség egy az özvegy orosz czárné ellen 
szőtt anarchista összeesküvést fedezett föl, a 
mit azonban nyomban megczáfoltak. Most a 
Berl. Tageblatt egy koppenhágai táviratában 
ezt a hírt megújítja. Azt mondja az a távi­
rat, hogy azoknak az orosz detektiveknek a 
számát, kik az özvegy czárnéra vigyáznak, 
tetemesen megszaporitották és koppenhágai 
rendőrség is csaknem kizárólag azzal foglal­
kozik, hogy a czárné biztonságára ügyeljen. 
A koppenhágai rendőrség megkapta három 
olasz anarchista fényképét, a kik útban van­
nak Koppenhága felé, azzal a megbízással, 
hogy az özvegy czárné ellen merényletet 
kövessenek el. Az özvegy czárnét állandóan 
álruhába öltözött detektívek környékezik. A 
biztonsági szolgálatot nagyon megnehezíti 
maga az özvegy czáAré, a ki mindenfelé a 
legszabadabban mutatkozik.

— Hét pamucHoí’ it az iskolás gyer­
mekek számára. Regio Emilio olasz város­
kának községtanácsa, amely csupa szocziál- 
demokratából áll, az iskolás gyermekek számá­
ra a következő hét parancsolatot adta ki :

I. Szeressed iskolatársaidat, mert ők lesz­
nek munkatársaid az életben.

II. Szeressed a tudományt, a szellemennek ezt 
a táplálékát ; szeressed tanítóidat,- miként apá­
dat és anyádat.

III. Használd fel életed minden napját va­
lami jó tettre ; vessed el magvát a jóságnak.

IV. Tiszteljed a jó férfiakat és, az igaz 
asszonyokat, tisztelj minden embert, jnint ön­
magadat. Ne hajts térdet senki előtt ! >

V. Senkit se gyűlölj, senkit se bánts. Ez 

a szó : bosszú ne létezzék számodra. Ne hadd 
jogodat és ne tűrj elnyomatást.

VI. Ne légy gyáva, segits a gyöngén, sze­
ressed és tiszteljed az igazságot !

VII. Ne feledd el, hogy minden, a mi jó 
ezen a világon, munka eredménye, aki ezen a 
világon munka nélkül élvez, elrabólja a szorgal­
mas ember igazi jogait.

Valóban, ha a fiúcskák megfogadják ezt 
a hét parancsolatot, derék tagjai lesznek az 
emberiségnek.

— Felhívjuk olvasóink figyelmét 
Laskai Ferencz és fia (paplan, matraoz és ágy­
huzatok raktára) mai számunkban megjelent 
hirdetésére.

— Csizhegyi S. fényképészeti és festészeti 
müintézete Kolozsvárt, Wesselényi Miklós-utcza 3. 
sz. Ajánlja a kor igény ölnek megfelelően berendezett 
műtermét a hol a legkisebb nagyságtól egész élet 
nagyságig lehet fényképeket készíteni.

Mulatság.
>

A Szókelykereszturi „Székely Társaság“ 
dalkara és a marosludasi műkedvelő zenekar 
saját pénztáraik javára Maros-Ludason, a köz­
ségház termeiben 1902. évi okt, hó 18-án táncz- 
vigalommal kapcsolatos dal- ős zene estélyt 
rendez.

Közgazdaság.
Gabona-árak :

A mai hetivásáron a gabonaárak a kö­
vetkezők voltak :

Kolozsvár, október 9.

kor. fii. kor. fii.
Buza minként 12 40 13 60
Rozs „ 10 50 10 80
Törökbuza „ 12 60 12 80
Takarmány árpa „ 10 40 10 80
Árpa jobb „ 11 20 11 40
Zab „ 9 40 9 60
értve mind m. mázsánként, vaggon 
a helyi vasút állomásnál átvéve.

áru és

LEGÚJABB.
Az„ Ellenzék“ távirratai, telefonit!dósitása 

és sürgönylevelei.
A függetlenségi párt uj 

körhelyisége.
Budapest, okt. 9.

A függetlenségi és 48-as párt tag­
jainak nagy számú szaporodása követ­
keztében uj körhelyiséget bérelt ki, 
melynek berendezésén serényen munkál­
kodnak. Az uj helyiségek minden te­
kintetben megfelelnek egy nagy testü­
let igényeinek, a tagok megtalálják ott 
kényelmüket, de azonkívül fesztelenül 
tanácskozhatnak, ami a mostani szűk 
helyiségben, alig volt lehetséges. Az uj 
körhelyiség az Erzsébet körút 35. szám 
alatt van. Az átköltözés már a jövő 
szombaton fog megtörténni.

SMák kongresszus.
Budapest, okt. 9.

A velenczei nemzetközi diákértekezlet­
ről a Magyar Távitati Iroda a következő hi­
teles tudósítást kapta :

A velenczei nemzetközi diákértekezle­
ten a románok összes javaslatai megbuktak, 
igy a Wlassics miniszter és Ludvig dr. elnök 
ellen irányuló roszalási indítványok is, ame­
lyeknek napirendre tűzését La Spada urnák, 
a magyarok lelkes barátjának fellépese kö­
vetkeztében már az előértekezlet mellőzte s 
midőn Xeni egyetemi hallgató erre azt in­
dítványozta, hogy vegyék örömmel tudomá­
sul az elnök lemondását, Jacchia, az érte­
kezlet vezetője szigorúan megrótta az indít­
ványozót. Az értekezlet egyszersmind kije­
lentette. hogy Ludwig elnök helyesen ma­
gyarázta az alapszabályokat, amikor a ma­
gyar állampolgárok kötelékébe tartozó Scurtu 
oláhdiákot nem ismerte el a román osztály 
elnökének. Végül elvetette az értekezlet a 

; románoknak azt a mindig hangoztatott ki- 
I vánságát, hogy az egyes osztályok nemzeti­

ségi alapon alakuljanak és kimondta az állami 
keretek szerint való szervezkedést. Nagy ér­
deme van e határozatok meghozatalában Pro- 
vanssal franczia osztály fnöknek, aki fényes 
szónoklatokban kelt védelmére a magyarok­
nak és álláspontját diadalra is vitte. E hatá- 

: rozatok következtében megszűnt a romániai 
' zsidók külön osztálya is és az értekezlet kö- 
I telezte a románokat, hogy zsidó kollégáikat 

is vegyék fel osztályukba vagy lépjenek ki 
egészen a Corda Fratres szövetségből. A ro­
mánok különben oly ellenszenvessen visel­
kedtek, hogy még olasz párthivek barátsá­
gát is elvesztették s mivel az olaszok mint 
vendégeiket kellő megrovásban nem részesít­
hették őket, tüntetőleg visszautasították Bu­
karestbe való meghívásukat és noha már 
200-nál többen jelentették be a kirándulók 
száma tizenkettőre zsugorodon össze. Ezek 
tegnap teljes rendben át is utaztak főváro­
sunkon a román diákokkal és hogy a leczke 

' még keserűbb legyen, Jacchia olasz osztály­
elnök, De Daninos és még 14 olasz diák, 
Provanssal franczia elnök Andrieu alelnökkel 
és 12 társával tüntetőleg budapestre utazott, 
ahová ma reggel meg is érkeztek. A vendé­
geket a budapesti diákok rendezöbizottsága 
fogadta és kalauzolja.

Akczió az önálló vámterület 
érdek éhen.
Budapest, okt. 9.

Pécskán vasárnap az önálló vám­
terület érdekében nagy népgyülés lesz, 
melyen a függetlenségi pártot Babó Mi­
hály fogja képviselni. A Budakeszi köz­

ség polgárságának több tagú küldött­
sége tisztelgett ma Kossuth Ferencz­
nél, a függetlenségi párt elnökénél és 
bejelentette, hogy a polgárság e hó 
19-én az önálló vámterület érdekében 
nagy népgyülést rendez. Kossuth Fe­
rencz megígérte, hogy a párt a népgyü­
lésen magát képviseltetni fogja.

Reichsrath.
Bécs, okt. 8.

A Reichsrathot október 16-ára 
hívták össze. O felségének erre vonat­
kozó kézirata a hivatalos lap holnapi 
számában jelenik meg.

Kossuth szobor lelep lézés 
Xemplémben.

Budapos okt. 9.

Kossuth Ferencz a függetlenségi- 
és 48-as párt elnöke vasárnap, e hó 
12-én több képviselő társaságában 
Zemplén megyébe utazik, hogy részt 
vegyen Zemplén vármegye intelligen- 
cziája jelenlétében lefolyó Kossuth szo­
bor leleplezésén.

Miniszterek Kolozsvárt.
Budapest, október 9.

Széli Kálmán miniszterelnök br. 
Fejérváry Géza, Wlassics Gyula, Da­
rányi Ignácz, Láng Lajos és Plósz 
Sándor miniszterekkel szombaton dél­
után 2 órakot utazik a gyorsvonattal 
a Mátyás király szobor leleplezési ün­
nepélyére. Ugyenezen vonattal utazik 
Apponyi Albert gróf, a képviselőház 
elnöke, a nála jelentkezett képvise­
lőkkel.

Oi•szájm-yülés.
Budapest, okt. 9.

A képviselőház mai ülésén napi­
rend előtt Kossuth Ferencz szólalt fel 
Széli Kálmánnak tegnap a független­
ségi pártra mondott szavaira. Széli azt 
feleli, hogy szavait félremagyarázták.

Ezután a választásokat ejtették 
meg. Minden maradt úgy, mint a mult 
cyklusban.

A választások befejeztével Apponyi 
Albert gróf elnök jelentette, hogy a 
Ház utólagos jóváhagyása reményében 
a Kossuth-ünnepen köszönetét tett le.

Hosszas taps a baloldalon.
Felkiáltások balról :
— Önök odaát nem tapsolnak.
A jobboldal erre tapsolni kezd.
A szélső baloldal :
— Éljen Apponyi.
Bartha Ödön határozati javaslatot 

nyújtott be, melyben jegyzőkönyvi 
elismerést inditványoz Apponyi 
Albert grófnak, azért a hazafias tetté­
ért, hogy a Kossuth ünnepen részt vett.

(Zajos taps szélsőbaloldalon.)
Barta Ödön midőn látja, hogy a 

jobb oldal hallgat, igy szól :
— Megdöbbenve látom, hogy a 

túl oldal nem osztozik a tetszésben !
Ekkor a kormánypárt is vi­

haros éljenzésekben tör ki 
és zajosan tapsol.

Ezután Barta áttért a miniszter­
elnöknek tegnapi beszédére, a melyben 
Széli mentegette magát, hogy > távol 
maradt a Kossuth ünneptől.

— Mazaáruló! kiáltják a szél­
ső baloldalon.

Ezután a választásokat ejtették 
meg. A régi tisztviselőket újra válasz­
tották.

Főszerkesztő :
DAIITH4 MIKLÓS.

Felelős szerkesztő ős laptulajdonos ;
MAGYART MIHÁLY

Nyilttér.*)

Nyilatkozat.
Alulirt ifjúság köztudomásra hozza,hogy a ro­

mán nemzetiségű ifjak ellen a mensa academica kap­
csán meginditotí sajtóbeli üldözési és meggyalázási 
hajszáért az „Újság“ czimü lap szerkesztőjétől Dr. 
Papp József úrtól lovagias elégtételt kért. Az egye­
temi hallgatóknak ama része ellen pedig, mely nem 
átallotta román kartársaikat nemtolenül megbélye­
gezni a végből, hogy törvényesen élvezett javadal­
maiktól megfoszsza, a román ifjúság önvédelmére és 
elégtétel szerzés végett mindazt meg fogja tenni a 
mit megtámadott becsülete és veszélyeztetett bizton­
sága megkövetel !

Az egyetemi román ifjsssóg.

Kapatán Mari
női kalap üzlete

Kolozsvárt Tivoli-utcza 4. sz.
(Saját ház.)

Van szerencsém a n. é. hölgyközönség b. tu­
domására hozni, hogy a legújabb bécNi és 
párisi modell kalapokat személyesen, 
készpénz fizetés mellett szereztem be és 
igy rendkívüli kedvezményeket nyújt­

hatok a n. é. közönségnek. r
Megrendelésre legjobban és legÉclé- 

sesebben készítek kalapot a legújabb 
divat szerint.

A n. é. hölgyközönség pártfogását kéri 
tisztelettel

5—6 (1008.) IÍAPATÁY MARI.

*) E rovat alatti közleményekért semmi 
felelősséget nem válal a szerk.



Kolozsvárt, 1902. ELLENZÉK. Október 9.

Pályázati hirdetés.
A beszterczei m. kir. állami erdőhivatalnál 

napi 1 korona 80 fillérrel dijázott nyugdíj-képes­
séggel összekötött dijnoki állomás töltendő be.

l^zen állomásért pályázó, keresztlevél és 
azon kivül családi állapotát, hadkötelezettségi 
viszonyait, végzet tanulmányait, nyelvismeretét, 
korábbi alkalmazását igazoló okmányai kíséreté­
ben saját kezűleg irt folyamodványát f. évi ok­
tóber hó 20-áig a m. kir állami erdőhivatalnál

í Üzlet eladó i
I vagy kerestetik» B
g Gyulafehérvárt a főtéren 30 év óta
5 fennálló és nagy vevőkörnek örvendő el- gp
g so rangú gg

hői és férfi divatkereskedés i
nyújtsa be, 1069. 1—1.

Szép, folyékony Írásra fősuly helyeztetik. 
Beszterczén 1902 évi október hó 6-án,
M. kir. állami erdőhivatal.

családi ügyekért eladó vagy egy fiatal 
üzlettárs kerestetik.

Levelek e lap kiadóhivatalához inté- 
zendók. 1070. 1—8.

©

3218—1902. 1066. 1

Pályázati hirdetmény.
A diósgyőri magyar kir. vas és aczélgyár 

telepén (a gyár foglalkoztat 5000 munkást) levő 
egyedüli vendéglő részére egy serény és jártas 

vendéglő kezelő 
szerződés mellett való felvételre kerestetik, ki 
a konyhát és dohánytözsdét is saját számlájára 
vállalni tartozik. A szerződés egyelőre egy próba 
évre terjed, a mely azonban meghosszabbítható 
esetleg 3 havi felmondás mellett megszüntethető. 
A vendéglőstől személyes üzletgyakorlás köve- 
teltetik. A jelentkező ajánlkozók közül a szabad 
választás joga fenntartatik. írásbeli ajánlatok, 
melyekben a szerződési feltételek ismerete ki­
emelendő 400 korona bánatpénzzel legkésőbben 
folyó 1902 évi október hó 20-ig nyitva vagy 
zártan hozzánk nyújtandók be. A megválasztott 
vendéglős köteles állását 1902 évi deczember hó 
1-én elfoglalni és óvadék fejében a fogyasztási 
szövetkezet pénztárába 4000 koronát készpénz­
ben, vagy alkalmas értékpapírokban letenni. A 
vendéglő-kezelő az összes italnemüekat a fo­
gyasztási szövetkezettől tartozik átvenni, mely 
italok után, az azokat terhelő fogyasztási adó 
levonásával 10 azaz tiz százaléknyi kimérési il­
letékben részesül. A mult 1901 évi forgalom 
italnemüekben 110—120.000 kor. volt. A szer­
ződési feltételek a szövetkezeti igazgatóságnál 
megtekinthetők. Személyes jelentkezés kívánatos ; 
bővebb felvilágosítás irásbelileg kapható.

Diósgyör-Gyártelep 1902 október hó 6-án.
A diósgyőri m. kir. vas és aczélgyár 

és kőszénbánya alkalmazottai fogyasztási 
szövetkezete.

&

Laskai Ferencz és fia 
KOLOZSVÁRT 

Kossuth Lajos-utcza 7 szám. 
Saját készítményü

919—1902. 1067. 1—1.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó 1881. évi LX. t-cz. 102 §-a 

értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a b.-hunyadi kir. 
járásbíróság 1902 évi V 518/2 sz. végzése következtében 
Gámpe Márton javára Rozemmann Tóbiás és társai csú­
csai lakos ellen 450 kor. s jár. erejéig 1902 évi szept. hó 
11-én foganatosított kielégítési végrehajtás utján lefoglalt 
ős 680 kor. becsült I. Weisz Emilnél : Bolti áruk és egy 
tizedes mérlegből álló ingóságok nyilvános árverésen el­
adatnak.

Mely árverésnek a b.-hunyadi kir. jbiróság 1902 V. 
518/2 sz. végzőse folytán eddig összesen 60 kor. biróilag már 
megállagitott költségek erejéig Weisz Emilnél Csucsánleendő 
eszközlésére 1902 évi okt. hó 20-ik napjának d. u. 3 órája 
határidőül kitüzetik ős ahoz a venni szándékozók oly meg­
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881 
évi LX. t-cz. 107. és 108 §-a értelmében készpénzfizetés mel­
lett a legtöbbet ígérőnek becsáron alul Is el fognak adatni.

A törvényes határidő a hirdetménynek a ^bíróság táb­
láján történt kifügesztését követő naptól számitatik.

Kelt B. Hunyadon 1902 évi okt. hó 5 napján.
Csutak János, 

kir. bir. végrehajtó.

féríj és női czipész KOLOZSVÁRT, Kossuth Lajos 
utcza 10 sz. (Volt Unitárius collegium.)

Tisztelettel van szerencséin tudomására hozni helyi és vi­
déki t. megrendelőimnek, valamint a nagyközönségnek, hogy a 
tizenhat év óta szolid alapon vezetettczipész üz­
letemet Wesselényi Miklós-utcza 13 sz. alól Kossuth-utcza 
ÍO sz. alá, a voit Unitárius Collegium épületébe he­
lyeztem át, hol mint eddig, úgy a jövőre is főtörekvésem lesz 
a legkényesebb ízlésnek is megfelelhetni.

üzletemben, a saját műhelyemben készült és nem idegen­
ből ide importált első minőségű férfi-, női- és gyermek czipők 
kaphatók. Megrendelések pedig pontosangyorsan és lelkiismere­
tesen teljesittetnek. — Vidéki megrendeléshez elegendő egy 
használt czipő beküldése.

Az eddigi szives bizalmat megköszönve, kérem t. megren­
delőim további kegyes támogatását Hazafias tisztelettel

2—15.

ágyhuzatok
rafiára, nagy választék 
paplan szövetek és lepedő 
vásznakban. Elválalunk régi 
paplanok újjá alakítását.

>
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Telefon szám 55.
Üzlet áthelyezés !

Telefon szám 55.A JnlH-ímOnillaiBdMim
Van szerencsém a nagyérdemű közönség szives tudomására hozni, hogy több év óta fennálló fű­

szer-, bor-, csemege és ásványvíz kereskedésemet visszahelyeztem a báró Bánffy-palota volt Remé- 
nyik Viktor-féle üzlethelyiségbe. Ezen alkalomból bátor vagyok ajánlani a legjobb gyártmányokból : honi 
és franczia pezsgőt, cognacot, rumokat, theát, Cabos-féle thea-süteményeket, Dessert ezukorkákat. Finom és 
valódi csemege-, pecsenye- és asztali borokat. Mindenféle söröket. Valódi prágai sonka nyersen vagy főve és 
Szepességi friss virsli naponta kapható lesz.

Egy jó karban levő fűszer üzlet berendezés eladó.
9.

Kiváló tisztelettel Jeney Lajos

Agrár takarékpénztár részv. társaság

Teljesen befizetett részvénytőke egy millió korona,

V
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869. 19—30.
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kérve maradok
Kiváló tisztelettel▼ 040

A Mátyás-szobor 
A — A leleplezése alkalmára!!

Minden i%léMu magyar, diszmagyar, 
kuruez és bandérium! csatlós ruhák 

csakis

^3^ férfi szabó termében
Kossuth Lajos-utcza 10. szám. (Régi unit, kollégium.) 
szerezhetők be a legjutányosabban.

Miután szabászati szakképzettségemet a 
nagyméltóságu ipar és kereskedelemügyi m. 
kir. miniszter ur által engedélyezett ösztön­
díj folytán Európa legelső intézetében Drez­
dában kitüntető eredménnyel sze­
reztem.

Ennélfogva a szabászat terén előforduló 
mindennemű urî ruhákat úgyszintén papi 
palástokat és jelmezeket a legutolsó 
divat szerinti szabással a, legmagasabb igé­
nyeknek megfelelően készítek el.

Legfőbb törekvésem oda irányul, hogy 
pontos, izlésesés jő munkával szolgálhassak 
nagybecsű rendelőimnek, mivel termemben 
csakis elsőrangú és szakképzett munkások­
kal dolgoztatok, mindezek folytán a nagy- 
rabecsült rendelő közönség szives pártfogását
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K I S L E R M Ó K 
férfi és női czipész.

Jó alakú tartós és olcsó czipő 
“«VuíA.UAÜ

Hoz Sándor
czipő raktárában kapható

KOLOZSVÁRT,
Mátyás király-tér (Unió-u. sarkán.)

Czipész műhelyek berendezve.
Ozipo Cremek és csípő sámfák kaphatók.

308. 41-50.

Kossuth Lajos-utcza lö sz. (Volt unitárius kollégium.)

Használt kocsi könnyű félfedelü,
igen csinos

jó állapotban, majdnem uj, . 1 
1054 3—5 olcsó árban v 1 í

8 «Ivari kocsigyártóiiál.

A ki téli tűzifa szükségletét idejekorán fedezni 
kívánja, ne mulassza el

Stotter Jakab tűzifa raktárát 
Ferencz József-ut 41 szám alatt, 

megtekinteni, a hol
4 □ méter I. osztályú bükkfa házhoz szállítva 22 K.
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Rum és Likőr Gyár.
KOLOZSVÁRT.

Kitüntetve arany éremmel az 1885-iki 
Orsz. Kiállításon.

Van szerencsém a n. é. közönség becses 
figyelmét felhivni a 43 óv óta fennálló

Heff Árfám utóda
czimü jó hírnevű Rum és likőr gyúrómra, úgy­
szintén fűszer üzletemre Wesselényi Miklós-utcza 
29 szám (volt Hid-utcza) a főpostával szemben, 
a hol is raktáron vannak saját gyártmányú 
Rumok mindennem Likőrök valódi Seprő és 
Szilva pálinkák, székely fenyőviz, a legjobb hazai 
és franczia cognak, a legfinomabb egészen friss , 
thea Peco, császár mélán, valódi orosz Karaván , 
és mardarin theák eredeti kis és nagy csoma­
gokban. — Erdélyi házilag kezelt ssstali és ose- 
mogo borok naponta friss töltésű buteliás sörök.

Mindennemű fűszeráruk minden rendelést-, 
házhoz szállítok. Vidéki rendelések azonnal tel­
jesittetnek jó minőség ős szolid árak mellett.

A n. é. közönség eddigi pártfogását jövőre 
is kérve Kiváló tisztelettel
1015 4—25. Neff Ádám utóda.

4 □ „ válogatott hántott fa „ „
Teljes 4 □ méter I. oszt, bükkfa felapritva 

és házhoz szállítva . ,................
Teljes 4 □ méter válogatott vastag hántott 

fa felapritva és házhoz szállítva . . .
100 kg kurtára aprított I. oszt bükkfa 500 

kg.-tól felfebb . . ,.....................

24 K.

26 K.
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27 K.

1 K. 50 f.

Vagyobb megrendelésnél, megállapodás szerint, 
kedvező fizetési feltételek. ————

Telefon szám 367. 6—30

Alapítva L
1859-banl ■< --Á ' ■!

Alapítva 
1859-ban

Országos ünnepélyünkre 

Kassowltz Fülöp 
férfi ruha áruházában1 
Mátyás király tér 30 Bánffy palota mellett; 

Fekete szalon ruhákból. ’ 
külön osztály van berendezve.

Jutányos szabott árakmellett kaphat/'^ 

Frack öltönyök, Ferencz József öltő 
Smoking öltönyök. x'

9

Üzletköre kiterjed a bank ós takarékpénztári ügyletek minden ágára.
1. Jelzálog kölcsönöket nyújt földbirtokra első (és esetleg második) helyen való bekeblezés mellett 
a) 15—20 évi tartamra a töke félévenkénti részletekben való visszafizetése mellett 600 kor. kezdve, 
b) törlesztő kölcsönöket 50 évig terjedhető időre a tökét és kamatot is magába foglaló félévi 

annuitások ellenében.
2. Leszámítol 6 hónapi lejáratig terjedhető váltókat betáblázás mellett, vagy a nélkül.
3. Elfogad takarékpénztári betéteket könyvecskékre vagy folyószámlára és azokat rendszerint 

felmondás nélkül fizeti vissza.
4. Lombard kölcsönöket nyújt tőzsdén jegyzett értékpapírokra.
5. Bizományi üzleteket eszközöl, kifizetéseket és beszedéseket teljesít a bel és külföld bármely 

jelentékenyebb piaczára. Vásárol és elad értékpapírokat, külföldi váltókat és pénzeket. Elfogad letéteket 
megőrzés végett.

6. Képviseli az 1831-ik év óta fennálló legnagyobb biztositó intézetet a Triesti Általános Bizto­
sitó Társaságot (Assecuratieni Generali) és eszközöl tűz, jég, élet és baleset, valamint betörés elleni bizto­
sításokat a legolcsóbb dijak mellett.

Az Agrár takarékpénztárnak Nyárád-Szeredában és Erdő-Szent-Györgyön is van fiók­
intézete. 1081. 1—3.
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a Mátyás király szobrának leleplezési ünnepélye alkalmára
Bevásárlási utániból hazaérkezve üzletemet rendkívül dus választékú

IMIT* női és lányka felöltőkkel
újólag rendeztem be és azt a legmérsékeltebb árak mellett árusítom el. 2—30.

A nagyérdemű hölgyközönség pártfogásáért esedezve, maradok kiváló tisztelettel

Wettenstein Mari

Épületek díszítését elvállalom.

Fodor József www«
cs. és kir. udvari szállító, kárpitos és díszítő.

BITUAPEST,
V. Xádor-utczn ®

KOLOZSVÁR,
Szentegyliáz-u. G. (Status palota)

Kolozsvárt, Szentegyház utczai raktáraimban állandóan nagy választék saját műhe­
lyemben készült Ízléses és szolid kivitelben kész ebédlő, háló, szalon, férfi és leány 
szoba berendezésekből, a legegyszerűbbtől a legdíszesebb kivitelig.

Teljes lakás berendezések vállalata, rajzok szerint is, 
stylszerü kivitelben.

Lelkiismeretes kiszolgálás ! Mérsékelt szabott

szigornan
867. 19—50.

árak !
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szövetek zászlók és czimerekkel. Kölcsönképen is.IMátyásMy szólnának Bírói MciM
V’- jO

Frack öltönyök
Sálon «sMOnybk,
Șdiioking öltönyök,
Ferencz József öltönyök

i raktáron, dus választékban vannak

HEUMANN M.
cs. és kir. udvari szállító

Nyomatc^ az »Ellenzék“ könyvnyomdájában Kolozsvárt.


